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PRENUMERATA we LWOWIE
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PRENUMERATA na PROWINCIJI:
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LUZNE UWAGI.

XLY.

j"ENSJONATY ZENSKIE.

III. Nie mozemy poja¢ tego w zaden spo-
sob, zkad si¢ bierze w niektorych sferach spote-
czenstwa tak gorliwe indentyfikowanie interesow
religji, z prywatnym interesem duchowienstwa—
lub z instytucjami, ktore do zycia powotal ubie-
gly dawno duch czasu, a nie dogmat religijny.
Dzieje si¢ atoli, ze te sfery niektore, uwazaja
wszystko jako zamach na religje wymierzony, co
nie popiera owych instytucji, a gorzej jeszcze,
gdy wazy si¢ odstania¢ ujemne ich strony. —
Zdaje nam si¢, ze bez posadzenia o odstepstwo wia-
ry, nie tylko mozna, ale naw et nalezy rozprawiaé
si¢ z rzeczami, ktore pod ostona religijng, reli-
gje podkopuja, a w obec cywilizacji kompromi-
tuja katolicyzm, przypominajac we wszystkiem
faryzeuszow, ktérych Chrystus biczem wypedzat
ze §wiatyni. Zupetnie przedmiotowe traktowanie
wielu niewlasciwo$ci, popelnianych w imi¢ reli-
gijnosci, ku jej szkodzie najwigkszej, przynosi
ten pozytek, ze salwuje spoleczefistwo od zarzutu,
jakoby cate wyrzeklo si¢ zdrowego sadu o rze-
czach, jakoby wzieto rozbrat z istotng wiarg i
wyrzekto si¢ prawidel logiki. Z tego powodu,
najdrobniejsze nawet stowo w sprawach tych wy-
powiedziane, przynajmniej potrzebnem si¢ staje,
jezeli wielce waznem by¢ nie umie. Zdaje nam
sie, ze potrzeba wymaga, aby zwraca¢ bezustan-
nie uwage na szkodliwo$¢ instytutéw naukowych
zakonnych, niemajacych nawet naturalnej racji
istnienia.

Bo jakaz moze by¢ racja bytu n. p. pensjo-
natow zenskich po klasztorach? Czy brak pen-
sjonatow $wieckich, czy moze tam znamienite $rodki
edukacyjne? Jak wiemy, pensjonatow dostateczna
we wszystkich miastach znajduje si¢ liczba, a co
do $rodkow edukacyjnych, to doswiadczenie po-
ucza, iz pensjonaty zakonne pod wzgledem dy-
daktycznym upo$ledzaja umyst, a pod wzglgdem
pedagogicznym zabijaja go zupehie.
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Pensjonaty $wieckie pod wzgledem dydakty-
cznym, pozostaja pod nadzorem wiladz szkolnych,
1 wladza Zadnej nieznajduje trudnosci w kon-
trolowaniu tych zakladow i nadawaniu im kie-
runku naukowego. Ztad tez dajg gwarancjg, Ze
nauka odbywa si¢ tam zgodnie z wymaganiami
zasad dydaktycznych. Kontrola zaktadow nauko-
wych zakonnych, jest niemozebng czestokro¢, a
zawsze utrudniong. Zakony usuwajg si¢ zrgcznie
z pod nadzoru wtadz 1 omijaja obowigzujace
ustawy, a regula klasztorna oslania je tysigcem
pozorow, pod ktoremi swe furty przed wiladza
szkolng trzymaja zamknicte. Gdziez gwarancja,
gdziez pewno$¢, gdziez dowdd, ze tam ucza we-
dtlug wymagania dydaktyki ? Na korzy$¢ naucza-
nia nic nie przemawia, a §wiadczy przeciw nau-
czaniu w pensjonatach zakonnych, caly szereg
kobiet, ktore z edukacji klasztornej nader uboga
wyniosly wiedzg, i dopiero zawstydzone nieraz
w zyciu, wiadomos$ci swoje uzupelniaé musia-
ly. Ma si¢ rozumie¢ samo przez si¢, ze nie mo-
wimy tu o zakonach, ktére publiczne szkoly
utrzymuja, gdyz pozyteczna dziatalno$¢ takowych,
czgsto na uznanie i wdzigczno$¢ zastuguje. Je-
zeli wzgledy dydaktyczne nie znajduja zadnego
usprawiedliwionego powodu do uwazania pensjo-
natow zakonnych za potrzebne lub pozyteczne,
owszem domagajg si¢, aby je albo zniesiono, albo
pod S$cista ujeto kontrole — to strona ich peda-
gogiczna zatruwa spoteczenstwo, zatruwajac serca
i umysly biednych ofiar: przesadnych, lub nie-
wyksztatconych rodzicow. A ofiary te, majg byc
matkami, obywatelkami, majg wychowywaé kra-
jowi pozytecznych synoéw!

Dla poparcia stow naszych, przytoczymy
kilka faktow, stwierdzonych przez osoby najwia-
rogodniejsze — aby zarzuty nie zdaly si¢ ogdl-
nikowe, albo stronnicze.

W jednym z pensjonatow zakonnych, znaj-
duje si¢ instytucja ,,aniolow stré6zow." Prze-
tozona wybiera panienk¢ sprytniejsza od innych,
a razem taka, ktora najzupelniej wyegzaltowata
si¢ w klasztorze, i powolawszy ja do siebie, prawi
jej dluga nauke o obowigzkach czuwania nad

Rok II.

Dla W. Ks. POZNANSKIEGO glowny sktad w ksiggarni
J. K. ZnpaiiHkiego w POZNANIU.

TRENUMERATA w POZNANIU :
Rocznie 28 m. péirocznie 14 m. kwartalnie 7 m.

NA PROWINCII:
Rocznie 34 ra. péirocznie 17 m. kwartalnie 8 ra. 50 f.

kolezankami w sposob taki, aby one o tem nie
wiedzialy, tak —jak aniot str6z niewidzialny,
czuwa nad cztowiekiem. Przedstawia jej przeto-
zona, jak wielka zjedna sobie u Boga zashuge,
jezeli troskliwie $ledzi¢ bedzie czynnosci, uspo-
sobienie swych kolezanek, i o wszystkiem doniesie
przetozonej. OczywiScie — cale to czuwanie,
sledzenie, cenzorowanie, odbywaé si¢ musi w ten
sposob, aby nie zdradzi¢ swej godno$ci ,aniota
str6za." Tym sposobem tworzy si¢ w pensjonacie
wyborna szkota szpiegéw, bo jeden aniol stroz
Sledzonym jest przez drugiego, wszystkie panienki
badz szpiegowane, badz szpiegujace.

W jednym z pensjonatéw zakonnych, obo-
wigzane sa panienki kazdego dnia wieczorem
spowiada¢ si¢ przed ,mateczka" t. j, przetozona
klasztoru. SpowiedZ ta ma zawiera¢ w sobie
nejszczersze wyznanie wszytkiego, o czem pupil-
ka przez caly dzien myslata, jakich doznawata
wrazen, co z ktorg kolezanek moéwita, co mowity
inne, stowem obowigzang jest pupilka odkry¢
przed ,mateczka" cate dno duszy i serca, i zlo-
zy¢ doktadny raport z wszystkiego, co widziata
i slyszata.

Ze postepowanie takie dazy do zdemorali-
zowania, nie ulega watpliwosci. Czyz mozna wy-
magaé, aby codzien, wedlug programu, zdobyta
si¢ panienka na taki gleboki nastrdj ducha, zja-
kiego jedynie zrodzi¢ si¢ moze prawdziwe, szczere,
wynurzenie si¢? Czyz podobna jest rzecza, aby
mlode dziewczg, moglo dnia kazdego stlumié
wrodzong sobie zywo$¢, swobode 1 przejeto sig
takim anachoretycznem rozmysleniem nad sobg?
Jakzez to wreszcie ostabia znaczenie i calg do-
niosto$¢ sakramentu pokuty ! Z tego postepowa-
nia rodzi si¢ hypokryzja, obtuda, i jakis demo-
niczny zmysl wydobywania z siebie sztucznych
mysli 1 uczué¢, postusznych na zawotanie.

Do nastgpnego artykutu odktadamy opowie-
dzenie kilku jeszcze faktow tego rodzaju, po-
czem dopiero zamkniemy uwagi nasze o pensjo-
natach.
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CHRZEST POLSKI.

Powies¢ ze zdarzen ostatnich, w trzech czeSciach

przez

J. Dzierzfrofsiiego i ¥1 SaM ieio.

(Cigg dalszy).

XIII.

Esterka byta stawna w catej okolicy
pigknoscia. Urodzona i1 wychowana w kar-
czmie, miata dziwne jakie§ usposobienie ma-
rzace, rzecby mozna idealne. Zkad jej to
przyplyn¢to, ten tylko zdola odgadnaé, kto

odgadnie, zkad na bagnach polskich, wsrod
zielska rozmaitego, w maly skromny kwia-
tek, co ledwie gtéwke z po za lisci wy-
chyla, splywa tyle krasy barwnej i tyle cu-
dnej woni!... Esterce duszno bylo w kar-
czmie ojcowskiej; ona okiem marzgcem wy-
biegata po za jej smutne i cigzkie granice; i
wybiegajac okiem, wybiegta biedaczka ser-
cem. Raz tylko wujrzala jakiego$s mtodego
krewniaczka Gradowskich, ktory w utanskim
stroju byt w odwidzinach u rotmistrza, i
ktory, gdy wstepujacemu do karczmy po-
data na srebrnej tacy kieliszek sltodkiej wod-
ki, tak si¢ stodko na nig spojrzat, tak lubo
usmiechnat, a tak grzecznie i szczerze po-
dzigkowal, ze biedne, pig¢tnastoletnie dziewcze,
juz odtad tylko marzylo o tych siwych
oczach, o tym wasiku jasnym, o tym
u$miechu jakby o promieniu z nieba otwar-

tego... 1 0 niczem innem ni marzyé, ni $nic¢
juz nie mogta. Odtad $wiat co ja otaczal,
stat si¢ obojetnym, a serce uderzalo tak

przyspieszonem biciem, ze si¢ chwile w go-
dziny, dni w miesigce, a miesiace
zmieniaty.

w lata

Wydano ja zwyczajem zydowskim, za
nieznanego mtodego kupca, ktory ja wy-
wiozt do Warszawy. Maz jej byt mtody,
przystojny i dobry cztowiek; pokochal ja
szczerze, ale ona jego twarzy nigdy nie wi-
dziala, bo inny obraz stal miedzy nim a jej
oczami. Cicha, potulna, zyla cichem, milcza-
cem zyciem, a gdy dostata syna jedynaka,
w niego wlewata wszystkie skarby swych
mysli, uczu¢ i marzen niepojetych.

Chtopiec miat ledwie lat dziesi¢¢, gdy
matka umarta po dlugiej powolnej stabosci,
ale nigdy jej nie zapomnial, i nie zapomniat
nigdy ostatnich jej stow:

— Joziu, kochaj twoja ojczyzne! bo to
twoja ojczyzna ta $liczna nasza Polskal...
bo ty Polak moéj Joéziu serdeczny!...

Biedna kobieta, ona kochala t¢ ojczy-
zn¢, kochata t¢ Polskg, bo ten kraj, ta Pol-
ska, byla ojczyzna tego, ktérego nigdy nie
zapomniala.

Ojciec Jozefa cho¢ kupiec 1 spekulant,
a moze wtasnie dla tego, byl czlowiekiem
postepowym, i sprzyjal w pewnych grani-
cach sprawie narodowej. Nic wigc nie mial
przeciw temu, ze syn jego, jedynak ukochany,
staral si¢ jak najwigcej obznajmiaé¢ i zy¢
z mlodzieza polska. Ws§ré6d samych prawie
Polakow wychowal si¢ Joézef; usposobienie
ktore wzial po matce, w nim si¢ wyrobito
w poped wyzszy do wszystkiego co szczy-
tne, co wielkie. To tez c6z mu si¢ moglo
wydaé szczytniejszem, co wyzszem od dzie-
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jow narodu nieszczgsliwego, ktory tyle mial
wielkiej stawry w przeszto$ci, a w terazniej-
szosci tyle wielkich mak i bolow... Jozef
miat serce poetyczne, i wyzsze zdolnoSci.
Dzieje polskiej ojczyzny studjowal, wunosit
si¢ polska poezja, S$piewal pie$ni polskie, a
gdy si¢ w nim rozbudzit talent do
stwa, (bo on to byl
olejnych w Mortkowej karczmie) rzucal na
ptétno same polskie przedmioty. Procz jej
usposobienia wzigt tez po matce i stabe zdro-
wie. Ojciec klopocac si¢ tern zdrowiem je-
dynaka, przestraszony wyrokiem lekarzy, ze
synowi miejskie powietrze szkodzi¢ moze-, i
ze na jego staby i nerwowy uklad jedynem
lekarstwem by¢ moze $wieze i wiejskie po-
wietrze, wyprawil syna do dziadka, ktory
dawno si¢ o to domagal, chcac syna ukochanej
Esterki cho¢ raz w zyciu ogladac.

Przyjazd Jézefa do Rozdroza byt pra-
wdziwa epoka w zyciu Mortka i Basi. Dzia-
dowi i babce =zdato si¢e. ze widza ukochang
Esterke, te perl¢ najdrozsza, ktora sie tak
krotko cieszyli. Alez bo Jozef byl podobniu-
tenki do matki; ten sam cudnej czystosci
profil prawdziwego typu wchodniego; ta
sama cera blada, przezroczysta, a ciemniej-
szag zda si¢ krwda wschodnig pocieniowana;
to samo oko wielkie, pelne, ciemne jakby
bezdenng glebokoscia, a promieniste, jakby
najczysciejsza gwiazda nasza. Dodatek cie-
mnego wasika, 1 dtugich, gestych, jak jed-
wab cienkich i migkkich, dlugo spadajacych
wloséw, wzrostu wzniostego, wysmuktego, i
budowy cho¢ nie silnej na pozér, ale peinej
sity wewnetrznej, mezkiej, cho¢ moze ner-
wowej zanadto, upigkszal jeszcze mlodzienca.
Jeszcze w ich oczach krasniejszym go czynit
rumieniec, czg¢sty gos$¢ jego twarzy, rumie-
niec ciemny, jaskrawy, ktory si¢ starym
wydawal rumiencem zdrowia, cho¢ wtasnie
nad nim stoteczni lekarze najwiccej gléwkami
kiwali. Jedyna rzecz, ktora w pierwszej
chwili przykro wubodta starych, byta cza-
marka, ktora nosit Jozef, ktora go moze
jeszcze pigkniejszym czynita, si¢  nie
godzita wcale z wyobrazeniami staroza-
konnemi.

Lecz si¢ mnsieli pogodzi¢ z czamarka,
bo Jozef, chociaz wylany sercem i potulny
wzgledem dziadka, babki i calej rodziny,
mial w sposobie moéwienia i w catym ukta-
dzie co$ tak stanowczego, ze przed tern ni-
kna¢ musiata wszelka drobiazgowa opozycja.
Owoz Jozef przyjechawszy do karczmy, za-
czat edukacj¢ Mortka. W przewrotnym po-
rzadku wnuk wychowywat dziada.
stala si¢ pierwszym szczeblem wychowania
polskiego, ktore przebyli stary zyd i stara
zydowka podolska. Za czamarka przyszty
obrazki z tlumaczka wydobywane; za obraz-
kami poszty opowiadania o nich, o przeszlo-
$ci 1 terazniejszo$ci, ludzi i zdarzen z niemi
potaczonych. A gdy przyszty na S$ciang por-
tret Kosciuszki i obraz bohaterskiej $mierci
zyda putkownika polskiego, przyszty i nauki
przysztosci narodowej, w ktorej ttumaczyl im
wnuk znaczenie braterstwa narodowego, ja-
kie taczy¢ powinno dzieci jednej ziemi,
dzieci jednej matki ojczyzny, cho¢ je dzieli
wyznanie. Mito§¢ jaka przywiazuje zwykle
dziadow do wnuczat, stata si¢ dzielnym
czynnikiem tego wychowania wstecz dziala-

malar-
tworca obu obrazow

ale
ich

Czamarka

jacego. I ten czynnik jest tak silny i natu-
ralny, ze nie wahatbym si¢ postawic¢ jako
zasade, ze w dziedzinie uczu¢ i mys$li, ta-

twiej wnuk sta¢ si¢ moze nauczycielem dziada,

nizeli dziad wnuka. Mortko sam nie wie-
dzial jakim sposobem =zostal dobrym Pola-
kiem, na stowo syna gotowym wyrzec si¢

dawnych narowoéw 1 przesadow, a nawet go-
towym do poswiecen dla tej sprawy, ktora
pokochat, bo ja kochal wnuk drogi, a przed-
stawiat ja tak cudownym, zarazliwym zapa-
tem. 1 wigkszego jeszcze cudu dokonatl, bo
nietylko Mortka ale Basi¢ przerobil. Stara
zydowka, u ktérej procz zydow wszyscy
inni byli gojami, a od gojow rozrozniala
jeno purycow dlatego, ze wiecej z nich ko-
rzysta¢ mogta nizeli z prostych gojow, uwie-
rzyla wreszcie, ze 1 goje i puryce sa ludzmi
nawet, a co wigcej ze trzeba ich mitowad
jak braci, dlatego ze sa takimi samymi Po-
lakami, jak i synowie Izraela na ziemi pol-
skiej urodzeni. Wplyw Jozefa byt nawet
cho¢ w czgsci tylko zbawienny na reszte ro-
dziny. Juz nawet mtode bachorki odpowia-
daly na zapytania: Kto ty jeste$?...
Jestem Polakiem!...

A nawet belfer, to w historji
nej po os$le najupartsze stworzenie, przestat
kutakami napedza¢ rozum do matych gtow
ujarmurkowanych, 1 nauki swe jak mogt
natamywal do polskiego jezyka.

Tak rzeczy staty w chwili kiedy wcho-
dzimy do karczmy Rozdroza. Wszedlszy do
pierwszej izby Mortkowcgo pomieszkania po-
zna¢ odrazu, ze czynig tam jakie$ przygotowa-
nia na przyjmowanie jakich$ gosci. Stot w pier-
wszej izbie nakryty biatym jak$nieg obrusem;
potezny na nim spoczywa kugiel z najczyst-
szej maki, obok niego na srebrnych pdimi
skach leza pierniczki i makagigi. Dwa na-
krycia przy sofie spoczywaja obok siebie
w najczulszej zgodzie. Pani Basia z miszure-
sem przygotowala w drugiej izbie wanienke
z woda, z ktorej stercza réznobarwnym la-
kiem popieczetowane butelek gtowki. Z prze-
ciwnej strony dochodzi won dosmazajacej
si¢ gesi 1 pieprznej a cebulnej ryby, w kto-

natural-

rej przyrzadzeniu Ryfka jest najpierwsza
w gubernji mistrzynig.

— Mozeby lepiej w tamtej izbie, koto
tych portretow! — mowil Mortko.

— Nie dziadku ! — odpowiedziatl Jozef.
Widok tych portretéw nie jest dla Moskali.
Oni nie sa warci patrze¢ na nie; 1 toby

nawet naszej sprawie zaszkodzi¢ mogto.

To rzeklszy zamknat Jozef drzwi od
drugiej izby szczelnie i dodat:

Lepiej nawet, zeby tam nie zagla-
dali. Widok naszych obrazkéw, modgitby obu-
rzy¢ moskiewskie oczy, jakby widok anio-
tow, ktory szatana do wsciektosci jest wsta-
nie przyprowadzic.

Ale dlaczego
przy rozmowie naszej ?

— Jabym mogt zaszkodzié¢!... Nie gnie-
waj si¢ dziadku, ale ja z nimi bym nie umiat
gada¢ ich jezykiem. Ty dziadku lepiej to
potrafisz.

— I pocatowat
znikta przykrose,
w tych stowach.

— Kieska tylko ciagle im brzakaj! —
dodal wu$miechajac si¢ Jozef, — To jezyk

sam nie

chcesz by¢

dziadka tak czule, ze
jaka si¢ mogta ukrywac



najzrozumialszy 1 najmilszy dla uszow mo-

skiewskich.

XIV.

Po chwili gdy Joézef wyszedl, i Mortko
przechadzat si¢ po izbie nie bez niespokojno-
si¢ lekki tetent zblizajacego si¢
wkrotce przez ostroznie
pojawil si¢ najprzod daszek od
czapki, mundurowym lampasem okrazonej,
a za nig twarz dluga, i jeszcze dluzsza szyja,
réwniez jak czapka

$ci, ozwal
konia, 1 drzwi

otwarte,

wreszcie figura, umun-
durowana. Byl to me¢zczyzna, jak moéwiliSmy,
w ktorym przewazata dlugos$¢ i chudych po-
liczké6w i nosa i jeszcze dluzszej
brody, i dtugos$¢ szyi, i nareszcie najdtuzsza
dtugos¢ cienkich, patyczkowych ndg. Byt
on mtody jeszcze, i niebrzydki nawet, gdyby
dtugosé¢ i chudo$é, ktora
a mianowicie gdyby nie to

na nim,

nie ta przesadna
go odznaczala,
pigtno prawdziwie miedziane na czole itwa-
rzy, jakiem si¢ odznaczaja po wigksze] cze-
$ci  wszyscy nizsi urzednicy moskiewscy, i
gdyby nie zyzowate, bure, fatalnym wzro-
kiem obdarzone oczy, dobywajace si¢ z pod
brwi krzaczastych niepewnem $widrujacem
Byt to typ
odpowiada

spojrzeniem. silnie

ktéoremu doskonale

i $ledzgcem
szpiegowski,
wyrazenie moskiewskie: £adlec.

— jak si¢ pan zasidatel ma ? — przy-
wital Mortko przybytego.

— Jeszcze jej nie ma ?— odpowiedziat
przybyty zapytaniem, i jal ogladaé¢ wszyst-
kie katy zyzowatemi oczami... — Czy pe-
wnie przyjedzie? moze nie przyjedzie ?..

— Jakto nie przyjedzie!... kiedy Mortko
zapewnil jasnie pana zasidatela....

— Bo moze brat nie puscil,..
czegos$ bedzie domyslac....

On si¢

— Moja Basia przecie sama jezdzila,

aby donie$s¢ o
w Dubowicach,

rybach z mojego spustu
i prosita, aby pan sprawnik
wybrat. Panna
jak ja brat
i szczupakow

sam czego najpig¢kniejszego
Olga nawet nie chciala jechac,
namawial, aby sama karpiow
wybrata.

— Nie chciata jechac¢?... jakto?...

— Przepraszam pana zasidatela,
wielmozny pan nie chce zgadnaé, ze moja
Basia juz pierwej szepnegta panny Olga do

ale

uszow, Ze....

— Ja tu przyjade!... z was Mortku do-
wcipny jest szelma! — mowil z rubasznym
usmiechem Iwan Iwanowicz, zasidatel sadu
czastnoj prystaw, mieszkajacy
o ktérym juz wspomina-

nizszego,
w Gradowcach,
liSmy, a ktorego mam zaszczyt
czytelnikom moim w calej okazatoSci.

— Co by ja nie zrobitl dla jasnie pana
zasidatela!... daj Boze zeby ja wielmoznego
pana nazywat juz predko sowietnikiem....

— Nie tak to tatwo !,,.

— Dla czego !,.. ja wielmoznemu panu
i jasnie pan bedzie sowietni-
a Mortko

przedstawié

przepowiadam,
kiem.... W tern rzecz malutkal!...
ma rozum i wie co mowi.

Iwan Iwanowicz zas$mial si¢ na to glo-
ze prawdziwie dziwi¢ sig
si¢ moze doby¢ glos tak
futeratu. Smiech ten

sem tak grubym,
trzeba bylo. jak
gruby z tak cienkiego
po potowie byt tylko zwrdécony do pochleb-

stwa zydowskiego; po wigksze] czegsci wla-

$sciwie skierowany byl ten $miech tak ser-
decznie gruby ku wchodzacej w tej chwili
Basi, sztofem doskonatej wodki
brzesitowskiej, stawnej na calty Wolyn, Po-
dole 1 Ukraing, z pot¢zng potkwaterkowa

srebrng czarkg.

z wielkim

— Wielmozny pan =zasidatel!l... po po-

drozy!... — przemowita Basia oble$nie, i
znajac Iwana Iwanowicza, nalewata juz do
czarki z goéry plyn barwy zoéttej, jak bur-

sztyn przezroczysty....
— Ale to dziengielowkal,..

— Dziengielowka!... echt dziengielow-
ka !... — powtorzyli obaj starzy matzon-
kowie.

— A chyba po podrozy!.. — rzekt
Iwan Iwanowicz 1 tyknat tak ochoczo, az

chwile sta-
wyproézniona

oczy przez jedng
zwrocone na

mu zyzowate
nety kotkiem

czarke. Cmoknagt ustami, i jakby w zapo-
mnieniu  wyciagnat ku Basi proézna czarke.

Basia tez zrozumiata, i napelnila ja co-
predzej.

— Jeszcze jeden! — ozwal si¢ Iwan
Iwanowicz z wyrazem wewngtrznego szcze-
§cia na miedzianej twarzy. — No, to tylko
chyba dla tego, zem si¢ strzast na tej szka-

pie, co$§ po mnie przystal zydzie niewierny,
ty bestjo!

I tyknat drugi z rownym zapatem, i
rownym sukcesem.

Zydzi uémiechneli sie do zasidatela,
mimo jego grubianskich wyrazéow, wiedzieli

bowiem, ze Iwan Iwanowicz im w lepszym
humorze, tem dobitniejsze dobywa wyrazy
z tego niewyczerpanego skarbca jezykowego,
jakim jest u Moskali skarbiec przeklenstw i
grubianskich wyrazow!... Jest to wtasciwos$¢
wspbdlna wszystkim prawie,
chowanym Moskalom. Grubiafistwo jest u nich

nawet lepiej wy-

mianowicie tem
szczerszy i jest Mo-
sadzi si¢ na grubianskie wy-

szczero$cia!... W interesie

lepszy,
skal, im wigcej

uczynniejszy

razenia.

— Wielmozny pan zasidatel zartuje!—
zagadt Mortko, u$miechajac si¢ do Iwana
Iwanowicza z tym wyrazem niby oble$nym,
niby pokornym, jaki przybieraja nieraz zy-
dzi z podobnymi jak nasz zasidatel ludzmi,
a w ktorym patrzacy ostroznie dostrzeze ta-
two sarkazmu pogardy. — Mego kon!... to
nie szkapa!... i lekko nosil... to panskiego
konia!... chcial
kupié!...

— No, to chyba
— przemoéwit znowu zasidatel,

sam marszatek g0 Uu mnie

wypi¢ trzeba !
podsuwajac

trzeci

czarke. — Bo widzisz ty psiawiaro!... zy-
dzie !... ze jak moja §liczna barynia przyje-
dzie!... to trzeba bedzie pi¢ to glupie wino,
albo ten szelmoski wiszniak! bo moja kre-

wna Olga nie lubi, jak ja sobie ztopig¢ dzien-
gielowkel!...

— Extra fein Dziengielowkal!...

— Dobra dziewka ! ale glupia jak wszy-
tskie baby! nie wie co dobrego!... Mowi ze
mi dziengieléwka, i wszelka wodka szkodzi!...
Mnie nie szkodzi !.. jabym sam ogien pit...
a jamajke to szklankamil...
tem wigckszy mam rozum, fEasmotrp [fewrej,
jak ja pije!... a im wigcej wypije, tem le-
piej umiem zludzmi gadaé!... ja wtenczas!..
nawet wydobyt ru-

Im wiecej pije!...

tobym od nieboszczyka
ble i bumaszki! jak ja mam w glowie kilka

stakanow wodki, tobym rodzonego brata tale
si¢ mi musial dziggami optla-

(C. d. n)

uwiktat, ze by

Wspomnienia 2 Wlocli

od 1864 do 1867 r.
Zanotow at

JOZEF JIoGOSz.

(Cigg dalszy.)

VIII.
jJZADY BURBONSKIE.

Rzady papieskie iburbonskie dopelnialy si¢
wzajemnie, tworzgc jedn¢ calo$¢. Pierwsze byly'
wigcej skryte, obludne; drugie otwarte, tyranskie.
Demoralizowa¢ lud, i rzadzi¢ przy pomocy tego
ludu — oto hasto ostawionego Ferdynanda i nie-
odrodnego jego synalka, Franciszka II. Trzema
f rzadza Burboni, mawiali Wlosi, a te / zna-
czylty: farina, festa i forca. Chleb, uroczysto-
$§ci i szubienica oto trzy gtéwne filary tronu
kroléow neapolitanskich. Pospdlstwa nie potrzeba
zacheca¢ do pracy — krocie lazarondéw niech leza
na stopniach kosciolow — a ilekro¢ tlum bedzie
gtodnym, damy mu daremnie make ; za to gdy
rewolucjonisci powstang kiedy, puScimy na nich
pospolstwo jak tysigce krwi laknacych ogarow!
Mottocli lubi okazate uroczystosci, bedziemy go
zatem niemi bawili. Liberalni chcag nam wydrze¢
z rak wtadze, bedziemy ich wigc wieszali! —
Tak wowili ministrowie 1 tak robili, a krol z za-
dowoleniem kazdy wyrok podpisywal. W r. 1848
w jednem Neapolitanskiem wigcej na raz gltow
spadto, niz réwnocze$nie we wszystkich innych
krajach Europy. I takie rzady mialy jeszcze dzi$
istnie¢ ?

Gdybym chciat bodaj w streszczeniu przy-
toczy¢ wszystkie zbrodnie, ktore krolowie Nea-
politanscy popetnili w ostatniem dwudziesto-pig-
cio leciu swego panowania, musialbym chyba
spory tom zapisaé. Ale jajestem dalekim od ta-
kiego zamiaru! Ich czyny naleza juz do historji,
wigc ciekawy znajdzie w niej gltowniejsze. Aby
nie drazni¢ zbytecznie opisami scen krwawych,
opowiem tylko dwa zdarzenia, ktérych swiadkiem
naocznym byt ten sam jSiynor Pietro M. z ktorym
poznatem czytelnika w jednym =z poprzednich
rozdziatow.

W Palermie zylo malzenstwo, ktore po-
brawszy si¢ z milosci, byto sobie wierne iszczg-
sliwe. Maz pracowal w jakim$ kantorze, Zona
prowadzita w domu wzorowe gospodarstwo. On
miat lat dwadzie$cia pig¢ i byl me¢zczyzng bardzo
przystojnym — ona skonczyta dopiero lat o$mna-
Scie i byla uwazang za pierwsza picknos$¢ w sto-
licy Sycylji. Migdzy 6wczesnymi urzednikami kwe-
stury burbonskiej znajdowat si¢ niejaki Leonardo,
ktory w gronie przyjaciol i znajomych zawsze
utrzymywat, ze w Palermie nie ma kobiety,
ktoraby mu si¢ oparta. Gdy tak raz chelpil si¢
glosno, jeden z obecnych nagle zawotal:

— A jednak znam kobietg, ktorej by$ nie
zbatamucil!

— Doprawdy? Jakze si¢ nazywa?

— Signora Bianca L...

— Cha! cha! cha! wtasnie ta, o ktérej od
trzech dni mysle.

— A co, zgadtem?

— Oszalate$ chyba! Ja jej nie zbalamucg!



Do miesigca bedzie moja!
lozyé¢ ?

— Zgoda! Jaka stawka?

— Sto skudow!

— Przyjmuje!

Uderzyli w dlonie, przytomni gloSnym par-
skneli Smiechem, cieszac si¢ nadziejg upadku tej,
ktora powszechnie uwazano za kobiete najpie-
kniejsza i najcnotliwsza — a signor Leonardo,
ktory z taka pewnoS$cia siebie postawil na karte,
milos$ci sto skuddéw, wyszedl z kawiarni, aby nie-
zwlocznie rozpoczaé¢ kroki zaczepne. Piekna ko-
bieta isto skudéw — to dla libertyna zbyt wielka
poneta!

Moze chcesz si¢ za-

Wejs¢ w dom zacnych malzonkéw i staé
sie ich gosSciem codziennym, nie bylo rzecza tru-
dna dla wyzszego urzednika kwestury.

Kazdy poddany kréla neapolitanskiego pa-
trzyl z drzeniem na wladze, ktoérej samowola
byla jedynem prawem. Kwestura miala by¢ po-
licja, a tymczasem byla tajna inkwizycja, ktéra
0 wszystkiem wyrokowala, gdyz kazdy jej rozkaz
sady Slepo spelnialy. Czlonkowie takiej instytu-
cji nie potrzebowali zatem lekaé si¢, by przed
nimi ktokolwiek swoje drzwi zamknal.

Signor Leonardo bywal juz od tygodnia,, a
zawsze wybieral takie godziny, w ktérych nie
bylo gospodarza domu. Z poczatku moze to Biance
pochlebialo, Ze mlody czlowiek, za ktérym naj-
pi¢kniejsze palermitanki tak ogniste rzucaly spoj-
rzenia, zaszczyca ja codziennemi odwidzinami;
atoli pézniej widzac, Ze komisarz staje sie w roz-
mowach

swobodniejszym, a w spojrzeniach zu-

chwalszym, prawie wyzywajacym, zadrzala na
myS$l, ze w poufalo$ci zaszla moze zbyt daleko.
Byl czas, ze chciala zwrdéci¢ uwage meza na na-
tretnika, ale obawa przed smutnemi nastepstwami
wstrzymala ja od tego kroku. Giuseppe byl gwal-
townym, a procz tego rzad podejrzewal go o libe-
ralizm; gdyby wi¢c obrazil czem Leonarda, ten
moéglby sie na nim latwo zemscié.

Minal tydzien, drugi i trzeci, a Leonardo
mimo usilnych zabiegéw' o krok naprzéd nie po-
stapil. Opor kobiety draznil go do najwyiszego
stopnia, a mozno$¢ przegrania calej setki skudéw
odbierala mu sen i apetyt. Widzac Ze czas juz
krotki, postanowil uczyni¢ krok stanowczy, aby
przyspieszyé¢ rozwiazanie.

— Ja ci¢ kocham, Bianco! — zawolal raz
wieczorem, gdy ja samg zastal — ty musisz by¢
moja!

Z temi slowy ujal ja w pol, chcac do ust
przycisnac.

— Panie komisarzu! — zawolala przestra-
szona kobieta, uwalniajac si¢ ruchem energi-
cznym — pan si¢ zapominasz! Slowa panskie
moga mnie tylko obrazi¢. Ja kocham mego meza
1jestem kochana!

W jej glosie bylo tyle powagi, a w slowach
tyle sily przekonywujacej, ze Leonardo z gnie-
wu usta do krwi przygryzl. Znajac dobrze ko-
biety, wiedzial, Ze kazda z nich jest stworzeniem
slabem w obec kochanka, ale nieslychanie silnem
dla kazdego, kto jej serca nie umial natchnaé
milo$cia.

— Drwi ze mnie, bo kocha swego meza,
tego liberala! — rzekl do siebie komisarz, wra-
cajac tego wieczora do domu.

Nazajutrz przyszedl o godzinie zwyczajnej,
a trzeciego dnia zrana, gdy w mieszkaniu Bianki
wszyscy jeszcze spali, caly dom zostal otoczony
*ilnym oddzialem policji. Do sypialni malzonkéw

. 440

wszed! Leonardo w towarzystwie drugiego urze-
dnika.

— °Carissim.o  iuseppe! — rzekl do gospoda-
rza, ktéry wiecej zdziwiony jak przestraszony
przypatrywal si¢ nowoprzybylym, gdy ci weszli
w pelnych uniformach; — bardzo mi przykro, ze
illustrissimo signor guestore poruczyl mi taka misje
do spelnienia w domu najlepszego mego przyja-
ciela... ale obowigzek przedewszystkiem...

— 3)io! — Kkrzyknal Giuseppe na pél
gniewnie, a na pol z trwoga — co to wszystko
znaczy!?

— Wladza otrzymala wiadomos$é, ze ty,
carissimo amico, przechowujesz bron u siebie.

Dzialo si¢ to w r. 1848, w kilka tygodni
po zlamaniu rewolucji. U kogo wtedy bron zna-
leziono, ten bezzwlocznie $miercia byl karany.

— Klamstwo!— zawolal Giuseppe z lozka
wyskakujac—to potwarz! —Na t¢ wrzawe Bianka,
ktora w przyleglym pokoju ubierala si¢ z po-
spiechem goraczkowym, wbiegla w bialym stroju
porannym; czarne warkocze spadaly jej na ra-
miona. Cudowna byla z ta bladoScia na twarzy,
i z tym wzrokiem roziskrzonym, w ktéorym bo-
jazn mieszala si¢ z gniewem.

— To potwarz! — powtorzyla za mezem,
a zwracajac sie¢ do komisarza, dodala: — JHynor
Leonardo, pan znajac nas oddawna wiesz, Ze
moj maz do polityki nigdy si¢ nie mieszal.

— Bardzo mi przykro,
rzekl zagadniony — Ze jej zapewnienia, ktérym
najzupelniej ufam, dla prawa nie moga wystar-
czyé... Jako wierny stuga J. K. MoSci musze
spelni¢ moj obowiazek, i dla tego nie wezmiecie
mi za zle, stimatissimi cittadini, jezeli przystapie
do przetrzas$nienia domu...

— Szukajcie! — odpowiedzial gospodarz

cara signora — od-

ponuro.

Nie dlugo szukali; w kilka minut pod stara
szafa, stojaca w rogu drugiego pokoju, znalezli
pare Kkrotkich pistoletow. Gdy je pokazano
gospodarzowi, ten stojac skamienialy slowa nie
przemoéwil. Po strasznej tylko bladosci jego obli-
cza mozna bylo poznaé — ze okiem duszy objal
los, ktéory mu zgotowano.

Bianca spojrzala na meza, potem na Leo-
narda, i tem delikatnem przeczuciem kobiety,
ktore nigdy nie zawodzi, zglebila calg tajemnice.

{Urigante!- Kkrzyknela przyskakujac do ko-
misarza — to ty$ podrzucil te pistolety! Ty
chcesz zgubi¢ mego meza! Ale ja pdjde do kwe-
stora, do krola... do papieza... do Boga po spra-
wiedliwo$é¢! Chybaby krél byl sam takim jak ty
lotrem, Zeby zezwolil na taka zbrodnie!

— Przykro mi gentilissima signora — odparl
Leonardo z dawnym spokojem, — Ze za obraze
krolewskiego urzednika, i Swietej osoby J. K. Mo-
$ci, popelniona w obecno$ci tylu S$wiadkéw, mu-
sze¢ cie uwiezi¢ razem z mezem.

To powiedziawszy dal znak, i malzonkowie
zostali odprowadzeni do wie¢zienia.

* *
*

Kwestor otrzymal byl bezimienna denun-
cjacje, ze w mieszkaniu signora Giuseppe znaj-
duje sie sklad broni rewolucjonistow, a Ze komi-
sarz Leonardo znany byl ze swojej gorliwosci,
wystal go wiec zaraz z oddzialem policji.

W poludnie tego samego dnia zebral sie
sad wojenny, ktory przestuchal i zaprzysiaggl
tylko dwéch Swiadkow: komisarza i jego asys-
tenta. Wyrok skazujacy obzalowanego na Smier¢
zapadl jednoglo$nie.

W malej izdebce siedziala Bianca, z twa-
rza w dloniach ukryta. Nie plakala. Rozpacz
wysuszyla Zrédlo lez w jej oczach.

Wszedl komisarz.

ICarissima signora rzekl przymilajaco
radbym z calego serca oslodzi¢ ci los gorzki...

— Poco pan przyszedle$s?—zapytala krétko
glowe podnoszac.

— Chcialem ci
nigdy ci¢ nie kochal...

— Co méwisz? — zawolala wlepiajac wen
spojrzenie oblakane.

powiedzieé, Ze twéj maz

— Alboz kochajac moglt byl ciebie i siebie
narazaé ?

— Ale ty klamiesz, klamiesz!
nie narazal! Ty sam podrzucile§ te nieszczesne
pistolety, aby od mego boku oderwaé tego, kto-
rego ja kocham! Zrozumialam twéj plan, nikczem-
niku, ale ja powiem sadowi wszjistko,
zrozumiel...

— Wielka szkoda, ze juz zapézno...

— Zapézno!? — krzyknela kobieta,
wajac si¢ jak tygrysica. Jej usta drzaly,
w shup stanely.

— Uspokoj si¢ Bianco!.. Namietnym gnie-
wem jego nie ocalisz, a siebie zgubisz... MyS$l ra-
czej o sobie i zaufaj mi jak przyjacielowi...

— Méj maz, gdzie mdj maz! — zawolala
nieszczeSliwa i sila nadludzka odtraciwszy komi-
sarza, rzucila si¢ ku drzwiom wchodowym.

Whiegli studzy, wstrzymali
rece kobiety .zwigzali Zelaznemi lancuchy.
misarz przestraszony wyszedl.

Po poludniu na placu tracenia zgingl nie-
winny Giuseppe. Bianca, przytrzymywana przez
oprawcow, musiala ,dla przykladull patrzeé¢ na
Smier¢ meza. Po spelnionym wyroku puszczono
ja wolno — byla oblakana.

Wszyscy bracia niewinnie zamordowanego
wyszli z miasta i zostali brygantami; do roku
wszyscy zgineli na rusztowaniu.

Signor Leonardo nie przegral stu skudoéw,
bo w dniu wyplaty przeciwnik jego zostal nagle
uwiezionym i dopiero wtedy puszczono go na

On mnie

on mnie

zry-
oczy

uciekajaca i
Ko-

wolno$é¢, gdy dal rewers, Ze otrzymal wygrane
pieniadze.

A Leonardo? Zyl wesolo i spokojnie cale
po! roku, péki jedem z braci zamordowanego nie
uderzyl go nad morzem sztyletem w samo serce.

Tak rzadzili Burboni na Sycylji.

A w Neapolu czy lepsze byly stosunki?

Zaraz zobaczymy. (C. d. n))

AMAZONKI

w podaniu 1 dziejach.
Wedtug Wilhelma Strickera opracowat

AL. pRDON.

(Ciqg dahzy).

Palaphaetus (de non credendis fabulosis
narrationibus) wyraza pewna watpliwo$¢ co do
ich plci. ,,Slychaé¢— powiada — Ze Amazonki nie
byly to niewiasty, ale barbarzynscy mezowie,
ktéorych dla spadajacej az do stop tiuniki wedle
obyczaju trackich kobiet i z powodu, iz wlosy
wstega zwiazywali a brode golili, nieprzyjaciele
na srom nazwali kobietami. “

Tyle wiemy o europejsko-azjatyckich Ama-
zonkach. Do afrykanskich, glownem zrédlem jest
Diodor Sycylijski (Bibl. Hist. III. 52) Naznacza
on tym swoim Amazonkom dawniejszy jeszcze



poczatek, niz go miatly poprzednie i tak o nicli
opowiada opierajgc sie na Dionizjuszu. ,,W za-
chodnich czgéciach Libji, na granicach $wiata,
miat zy¢ lud, ktérym wiladaly kobiety. One takze
prowadzity wojne, zaciaggaly si¢ na pewien ozna-
czony czas w stuzbe wojenna, i przez caty ten
czas wszelkie stosunki z mezczyznami zrywaty.
Gdy przyszedt koniec tych lat shuzbowych, 13-
czyly si¢ znowu z mezczyznami dla utworzenia
rodziny; publiczne jednak urzedy i zarzad ogdlny
zatrzymywaty wylacznie dla siebie. Mezczyzni
prowadza tam takie zycie, jak u nas kobiety
domowe; shuchajgc rozkazéw7 swych malzonek,
pozbawieni wszelkiego udzialu w wojnie, rzadzie
i innych sprawach panstwowych, co czeste rodzi
pomigdzy nimi zaburzenia przeciw kobietom. Na-
tychmiast po urodzeniu, chlopcow wreczajg mez-
czyznom, ktorzy karmig ich mlekiem 1 innemi
potrawy, w miar¢ wieku, Jezeli si¢ za$ dzie-
wczyna urodzi, to upalaja jej piersi, azeby ich
z czasem zna¢ nie bylo; uwazaja bowiem za nie-
malg przeszkod¢ do robienia swobodnie bronia,
jezeli piersi od ciala odstajg. Z powodu tego to
braku wlasnie, grecy Amazonkami je nazywali."

W opowiadaniu powyzszem znajdujemy co$
jeszcze bardziej nienaturalnego, niz pomyst pan-
stwa kobiecego bez me¢zczyzn —znajdujemy ,.gy-
najkokracje” rzad kobiet nad me¢zczyznami, roz-
winiety wr catej pelni. Dochodzimy takze do
.zrodta nazwiska Amazonek. Okaleczenie, jakie-
mu ulegajg, jest tern zrodlem. Amazonki — zna-
czy bezpier$ne od ,.maza“ pier§ i ,,a" privativum
{oznaczajace brak czegos). Sztuki jednak plasty-
czne we wszystkich przedstawieniach Amazonek
nie uwzglednity tego braku, przeciwnie daja im
wszedzie tors bujnie rozwinigty*).

Opuszczamy podania o wyprawach wojen-
nych i zdobyczach Amazonek, zdradzajacych ten-
dencje doprowadzenia ich przez Azje¢ przednig,
Archipelag i Tracj¢ do europejsko - azjatyckich
ich siostrzyc i polaczenia z niemi —a zwrdcimy
si¢ wprost do chwili, w ktorej podanie przenosi
ich siedlisko w nieznane kraje poocy.

Adam Bremenski**) (1076) tak opowiada
o tem:

»Na brzegach battyckiego morza, nazywa-
jacych si¢ obecnie ,,Babi kraj“ (Frauenland), maja
si¢ znajdowa¢ Amazonki, ktorych dzieci zawdzie-
czajg zycie, wedle jednych, osobliwej wodzie, jaka
pija te niewiasty, wedle innych przejezdzajacym
kupcom, jehcom wzigtym przez nich do niewoli,
a nawet potworom, nie rzadko si¢ w tamtych
stronach zdarzajacym.

To ostatnie ma najwigcej prawdopodobien-
stwa. Dzieci te bowiem, jezeli sa plci mezkiej
maja psie glowy; dziewczeta za to sg najpigkniej-
sze pod stoncem. Amazonki owg gardza stosun-
kiem z me¢zczyznami i chcacych wyladowaé wiich
kraju dzielnie odpierajag. Psie glowy sg ci, kto-
rzy maja glowe na piersiach. W Ruzzii (Rosji)
czesto ich mozna ujrze¢ jako jencow?7 Zamiast
moéwié, szczekajg.

Wedle Riibsa autora ,,Historji szwedzkiej"
podobienstwo nazw?’ Quanen, dawanej przez Skan-

*) Blizsze szczegély o tem w P. Nagta ,,Historji Ama-
zonek" Stuttgart i Tubiogen 1838. Str. 103. Dzietu
temu stuzy za podstawe*. ,Petri Petiti (1617—168/)
Philosophi et Dr med. de Amazonibus dissertatio.
Ed. II. Amstelod. 1687.“ Z odbiciami monet sta-
rych, ptaskorzezb itd.

**) Patrz ,Historja rozszerzenia wiary chrze$cijan-
skiej itd.* Z taciny przetozona przez Carstena
Miesegaes. Bremen 1S25. Str. 329. Roz. 21.—a takze
Riihsa ,,Historja Szwecji" II. 119.
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dynawow Japonczykom z wyrazem Quina, kobieta,
dalo powdd wspolczesnym do poszukiwania w tych
okolicach Amazonek.

Dotychczas wszystkie wzmianki o Amazon-
kach przedstawiaja je w $wietle dzikiem i wstre-
tnem. Dopiero epoka odrodzenia wskrzesza je
w sympatyczniejszych zarysach. Eneasz Sylwjusz
Piccolomini ze Sjeny, pdzniej papiez Pius II.
(1405—1464) w si6dmym oddziale swojej ,,Hi-
storia bohemica" podaje wie$¢ o krolestwie ko-
biecem Libuszy i Yalaski, oparta na wzorach
klasycznych. Rzad, zalozony przez Libusze, a obje-
ty nastepnie przez Valaske, jest ,,Ginajkokracja"
w smaku Diodora sycylijskiego. Tutaj troska
o utrzymanie panstwa wystepuje dopiero po
ustaleniu witadzy zbrojna reka, zupehlie jak
w najdawniejszych podaniach. Podczas gdy Dio-
dor i Strabo kaza Amazonkom dzieci ptci mezkiej
odsyta¢, a Justyn =zabija¢ je, Eneasz Sylwjusz
obiera droge posrednig i twierdzi, ze czynig chlop-
cOw bezbronnymi i nieszkodliwymi dla kobiecych
rzadow, przez wypalenie im prawego oka i ucie-
cie wskazujgcego palca u reki prawej. O okale-
czaniu kobiet nie ma tu wcale mowy.

Ariosto (1474—1533) w 19 1 20 pies$ni swo-

jego poematu ,Orlando Furioso*“ tak maluje
panstwo kobiece, farbami Diodora i Eneasza
Sylwjusza:

»Tak gdy przechodza po grodu obszarze,
Widza zuchwale orszaki niewiescie,

Kuso a zbrojnie jadgce po miescie,
Lamigce kopje w turniejowym gwarze ;
Mezczyzna z mieczem ani si¢ pokaze,

Z ostroga, kopja, z inng bronig wreszcie,
Kto ciekaw, w dlugiej spodnicy go spotka
Z igla, grzebieniem, lub u kotowrotka."

,»Chcac wladzy mezczyzn wieczne stawié tamy,
Prawo wymaga: by kazda niewiasta,

Syna zabila w dzien urodzin samy,

Albo co najmniej w $wiat wysiata z miasta,
Ztad tych wygnancow liczba coraz wzrasta,
A w zamian za nich owe chytre damy,
Sciggaja zewszad dziewczat mnogie roje

I tem wzmacniaja panowanie swoje."

Wszystkich innych mezezyzn, ktérzyby sie
o$mielili tam wyladowa¢, spotyka $mier¢, jezeli
nie dopelnia pewnych warunkéw, ktoére poeta
nastepnie szczegotowo podaje. Wiek owego ko-
biecego panstwa oznacza Ariosto na 2.000 lat
w tyt od epoki, w ktorej si¢ rozwija jego epo-
peja tj. od r. 800.

Libijskie Amazonki mialy zy¢ takze w kro-
lestwie swojem zwanem Damut w Afryce, w kto-
rem pewien misjonarz ojciec Joannes dos Santos
twierdzi, ze przebywal*). Wszystkie cechy da-
wnych podan powtarzaja si¢ w jego opisie. Toz
samo opowiada E. Lopez **) w swojem ,,Opisaniu
krolestwaKongo" o panstwie Monomotapa, leza-
cem pomigdzy 16 a 19 stopniem szer. potd.
a wigc niedaleko od wybrzeza, kedy dzi§ jeszcze
spotykaja si¢ niewiescie gwardje przyboczne
u ksigzat murzynskich—o czem nizej. Tem tylko
rozni si¢ Lopez od swego poprzednika, ze twier-

*) ,P. Juan dos Santos et P. Labat,
I’ Ethiopie orientale."
G. Nachtigall w czasopiSmie berlinskiego
rzystwa jeograficznego. 1870. V. 295.

description de

towa-

**)  Cytuje go Walter Raleigh w swoim ,,Opisie Guja-
my.“
Matamba w Afryce opowiada takze P.

O gynaekokratycznym rzadzie w panstwie
J. Ant.
Cavazzi w opisie swoim krolestw Congo, Matamba
i Angola.

dzi jakoby upalano dziewczetom lewa pier§ nie
prawa.

Wszystkie te wersje 1 przenoszenie na
rézne miejsca starego podania dowodza, ze Con-
quistadorom (zdobywcom Ameryki) i misjonarzom
znang byla dobrze literatura starozytna. Prze-
niesli oni basni Herodota, Plinjusza, sw. Augu-
styna, Izydora Hispalenskiego i innych, o ludziach
bez glowy, z psiemi, ptaszemi i Iwiemi glowami,
o jednonoznych itp. potworach do Nowego Swia-
ta. Sam Kolumb byt przekonauy, ze trafit
w Ameryce na Amazonki. W opisie swojej dru-
giej podrozy napomyka, iz w Sta Croce zetknat
si¢ z todzia, na ktoérej znajdujace si¢ w wielkiej
liczbie kobiety tak zapalczywie 1 upornie si¢
bronity Hiszpanom, jak mezczyzni — a w Gua-
dalupie uzbrojone kobiety nie daty mu wylado-
waé. O mieszkancach tej i innych wysep méwi
tak Piotr Martyr. ,Obie plci wielka silg si¢
znacza 1 wladajg tukiem, a inng bronig kun-
sztownie. Skoro mezczyzn nie ma w kraju, nie-
wiasty odpieraja napady z rowna mezkiej dziel-
no$cig, ztad za Amazonki je miano."

(C. d. n)

OSTATNI % NOMANOWYCH,

'Oryginalne pamietniki z czasow carycy,
Katarzyny 1I.
(dag dalszy.)
V.

Jachty daleko odptynely od brzegu, pomg-
czeni majtkowie poktadli wiosta, noc byla cicha
1 jasna. Miinich i cesarz siedzieli na pokladzie
w milczeniu spogladajagc na iskrzace gwiazdy
i spokojne fale. Sternik podszedt do cara, pyta-
jac gdzie go ma wies¢. Piotr zawotal Miinicha
i powiedzial:

— Feldmarszatku! czuje teraz, zem =za-
pozno ushuchat twojej rady, lecz ty, co$ si¢ uwol-
nil od tylu nieszcze$é, naucz mnie, co mamy
dalej poczac ?

— Nie tracac czasu, trzeba natychmiast
polaczy¢ si¢ z eskadra, stojaca w Rewlu odpo-
wiedzial Munich — a gdy wsigdziesz N. Panie
na okret, spiesz do Pomeranji i objawszy nad
stojacg tam armja dowoddztwo, wkrocz z nig do
Rossji; zargeczam, ze sze$¢ tygodni nie uptynie,
a Petersburg bedzie znowu w twojem reku i cata
monarchja uzna twoja wladzg.

Lecz dworscy kawalerowie i damy, jakby
byli w zmowie, krzykneli jednym glosem, ze
wioslarze z sit opadna, zanim si¢ do Rewia do-
stang.

— Bedziemy wtedy sami wiostowaé! — od-
powiedzial stary Miinich.

Ale czy mogla przypas¢ do smaku ta bo-
haterska rada tchorzliwym i wiarotomnym dwo-
rakom, ktorzy drzeli na samg mysl podobnego
kroku ?

To tez jeden przed drugim starat si¢ na
wyS$cigi upewni¢ cesarza, ze niebezpieczenstwo
wcale nie jest tak wielkie, jak to sobie wyobra-
za, ze Katarzyna dla tego tyle nabroita, Ze chce
tylko pewniej z nim si¢ pogodzié, i ze lepiej
rozpocza¢ uklady, anizeli bi¢ si¢. Staby car,
ktoérego cate nieszczgScie spotkato wilasnie wsku-
tek tego, ze nigdy nie umiat chwyci¢ si¢ mez-
kiego postanowienia, przystal do rady kobiet
1 wydal rozkaz szambelanowi, aby zawrdcit do
Oranjenbaumu.



gdy jachty przybily do
cara spotkalo kilka slug z
Piotr zakazawszy im opo-
wiada¢ o swoim powrocie, zamknal si¢ w gabi-
necie, polecajac, by nikogo don nie wpuszczano,
poczem napisal list i wyprawil go potajemnie
do carowej.
Okolo 10tej godziny wyszedl nieco uspo-
kojony, a gdy to zobaczyla holsztynska gwardja,
rzucila sie do

Byla 4ta rano,
'brzegu, na Kktérym
zaplakanemi oczami.

ktora juz powrocila z Peterhofu,
niego ze lzami w oczach; Zolnierze calowali mu
rece, obejmowali nogi, proszac, aby wyslal ich
bi¢ sie z carowa, przyczem przysiegali, ze go
beda bronili do ostatniej kropli krwi. Stary Mu-

nich skorzystal znowu z tej sposobnoS$ci, aby
obudzi¢ zapal w cesarzu.
— Idz, N. Panie! — przeméwit — idz

przeciwko buntownikom, ja ci¢ bede poprzedzal;
kule dosieza ciebie tylko przez moje cialo!

Lecz te rady starego wodza tyle skutko-
waly co szlachetne poswiecenie przywigzanych
Holsztyncow.

Gdy si¢ to dzialo w Oranjenbaumie,
wa na czele wojska zatrzymala si¢ w Kra-
snym Kabaczku (karczmie), o siedm wiorst za
Petersburgiem. Wszedlszy do izby, spoczela
kilka godzin na plaszczach, z ktérych oficerowie
na warcie urzadzili jej postanie. Ze $witem Grze-
gorz Orlow, z kilku odwazniejszymi ochotnika-
mi, wyruszyl na zwiady w okolice Peterhofu.
Kie spotkawszy po drodze nikogo procz Kkilku
chlopéw?7 wracajacych z kosami od zbioru siana,
wyjawszy palasz kazal im krzyczeé: ,Niech
O piatej Katarzyna jadac konno

caro-

zyje carowa!"

zatrzymala sie w Siergjewskiej Pustyni (kla-
sztorze).
Tutaj otrzymala list od cara, w ktéorym

ten przyznajac si¢ do swych wystepkow?7 przy-

rzekal podzieli¢ si¢ z nia wladza; Katarzyna
jednak kazawszy zatrzymaé¢ poslanca, ruszyla
dalej w pochod.

Ze carowa
W zamiarze

Piotr III slyszac tymczasem,
zbliza sie, kazal osiodla¢ Kkonia,
umkniecia przez granice¢ polska. Lecz jak zwy-
kle nieSmialy i wahajacy sie, kazal zburzy¢ mury
malej forteezki oranjenbaumskiej, aby tern do-
wie§¢ zonie, Ze nie mial zamiaru sprzeciwia¢ sie¢
jej, z nia walczyé; nareszcie napisal do
niej drugi list, Zebrzacy litoSci i w najunizen-
szy spsOb proszac o przebaczenie dla siebie,
przyczem oS$wiadczyl, Ze abdykuje z korony
wszechrossyjskiej, byle za to raczyla przezna-
czy¢ mu pensj¢ i udzieli¢ pozwolenia swobodnego
powrotu do Holsztynji. Katarzyna atoli nie ra-
czyla odpowiedzie¢ i na ten list, a w rozmowie
dosy¢ dlugiej z postancem, szambelanem Tzmaj-
lowynr, potrafila nakloni¢ go do zdrady, poczem
poslala go z powrotem do cara, aby naklonil do
poddania si¢ na jej taske lub nielaske. Izmajlow
powroécil sam jeden ze swoim sluga do Oranjen-
baumu; car mial wtedy przy sobie 600 Holsztyn-
cow? lecz jakby nie pamietajac o tern, wyszed!l
z szambelanem do osobnego pokoju i drzwi zam-
knal za soba.

Wtedy Izmailow7 uzyl calej wymowy, aby
go namowi¢ do porzucenia wojska, w koncu ra-
dzil, zeby natychmiast pojechal do carowej, przy-
czem zapewnial go, Ze bedzie bardzo dobrze
przyjetym i otrzyma wszystko, czego sobie tylko
zyczy. Piotr wahal si¢ czas niejaki, lecz szam-
belan odparl, zZe jesli nie pospieszy za nim, to
nie reczy za jego zycie. Car zdecydowhl si¢ p6js¢
za radg zdrajcy i Izmajlow kazal przyprowadzié

ani
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powéz, do ktérego wsiedli: Piotr-, Elzbieta Ho-
manéwna Woroncowa i Hudowicz, poczem udali
si¢ prosto do Peterhofu.

Nieszczesny car sadzil, Ze to ponizenie roz-
broi zawzieto§¢ Katarzyny, lecz wkrétce prze-
konal si¢, jak gorzko si¢ omylik. Gdy powoz
jego mijal kozakoéw, ci cho¢ go nigdy nie wi-
dzieli, zachowywali smutne milczenie; lecz im
dalej postepowal, wojsko tern namiegtniej wrzesz-
czalo : Niech zyje Katarzyna! — co go mocno
zasmucilo. A zaledwD wysiedli z powozu, Zolnie-
rze porwali hr. Woroncowa i zdarli z niej oznaki
frejlinskie (niektérzy upewniaja, ze tego czynu
dopuscila si¢ wlasnorecznie ks. Daszkowa na
swojej siostrze.) Jeneral Hudowicz zostal takze
zniewazony, lecz znosil wszystko z zimng krwia
i duma, przyczem wyrzucal buntownikom ich zu-
chwalstwo i zdrade.

Cara wprowadzono na gore przez wielkie
schody, zdjeto zen order §w. Andrzeja, rozebrano
go; w kieszeniach znaleziono u niego mnéstwo
brylantéw i innych kosztowno$ci. Pewien czas
pozostawal tylko w koszuli i losy, wystawiony
na szyderstwo Zolnierzy; nast¢pnie ubrano go w
bardzo bizydki szlafrok, a przy drzwiach posta-
wiono warte.

YI.

Hr. Panin wyslany przez carowe do Pio-
tra, rozmawial z nim dosy¢ dlugo i pomiedzy
innemi oSwiadczyl, Ze wkrotce zostanie uwolnio-
ny i wyslany do Holsztynu. Do tych obietnic
chociaz zadna z nich nie miala
przyj$¢ do skutku. Nastepnie namoéwil cara do
podpisania wlasnore¢cznie aktu abdykacyjnego
nastepujacej tresci: ze krétki czas wszechwlad-
nego panowania nad rossyjskiem,
przekonal go o niemozliwo$ci podolania temu cie-
zarowi, nie tylko samowladnie ale i w Zadnej
innej formie; Ze przewidujac wstrzas$nienie pan-
whkutek powszechnego rozstroju jaki w
wieczna hanba,
z wolnej i nie-

dodawal inne,

cesarstwom

stwa ,
niem zapanorral, a co mu grozi
po glebszem zastanowieniu sie,
przymuszonej woli, uwiadamia Wszechrossyjskie
carstwo jako tez caly Swiat, Ze zrzeka si¢ na
cale zycie panowania nad Rossja, odpychajac
przytem wszelka myS$l dochodzenia praw daw-
niejszycli, i na ostatku wzywh na §wiadka Boga,
Zze ten list otwarty pisal i podpisal wlasnore-
cznie.

Zaopatrzony w7 zgubny dokument,
atoli nie malo zostal zdumiony, gdyz zaledwo
Piotr zaczal swobodniej oddychaé, zjawil sie na-
gle oficer z silng eskorta, i jako wieznia po-
wioédl cara do Ropszy, malego folwarku carskie-
go o0 40 wiorst od Petersburga; nie osadzono go
jednak tam, ale w innem wiezieniu, o czem ni-
7Zej poméwimy.

Tymczasem Petersburg, nie odbierajac za-
dnej wiadomos$ci o marszu carowej, gubil sie w domy-
stach. Piotr III mial w7 nim duzo jeszcze sobie
oddanych i gdyby umial byl zdoby¢ si¢ nu me-
stwo, usluchal rad Municha i stoczyl walke z
buntownikami, mozna si¢ bylo spodziewaé, zeby
ich byl rozproszyl zupelnie, do czego sama sto-
lica bylaby sie przyczynila, w czeSci przez przy-
wiazanie, a w7 cze¢Sci dla unikni¢cia kary. Cu-
dzoziemscy Kkupcy, w7/ mieScie, naj-
wiecej obawiali sie rozbestwienia Zolnierzy mo-
skiewskich, ktoérzy by¢ moze dla popisania si¢
przed carem ze swych uczué wiernopoddanczych,
rzuciliby si¢ do zabijania i rabowania.

Wskutek tego wielu znakomitych kupcéw

Panin

liczni

zaczelo badz wywozi¢ w ukryte miejsca swoje
skarby, badz znosi¢ je na swoje okrety, ktore
gotowe byly odplynaé w razie ostatecznym. Ku
wieczorowi dal sie slyszeé strzal armatni, ktéry
z poczatku napedzil wszystkim ogromnego stra-
chu, lecz gdy pézniej zaczely po nim nastepo-
waé¢ mierzone jeden po drugim, a nadto, gdy
nikt nie pojawial si¢ w7 mieScie z orszaku caro-
wej, przekonano sie¢, Ze ona zwyciezyla. Wtedy
spokéj znowu zapanowhl, a nowe nadzieje zasty-
pily obawy.

Katarzyna przepedzila t¢ noc w Peterho-
fie, juz nie jako uwie¢ziona lecz jako samowladna
pani. Nastepnego dnia przyjmowala u siebie po-
winszowania znakomitych panéw z Petersburga
i dworzan obojej plci, przybylych z Oranjenbau-
pomiedzy ostatnimi znajdowhli sie: ojciec,
innych krewnych ks. Daszkowej,
ich lezgcych u nég Katarzyny,

mu;
brat i wielu
ktéora widzac
rzekla do niej:

— N. Pani!
gdyz wiesz, zZe posSwiecilam je dla ciebie!

Katarzyna rozkazala im wstaé¢ i pozwolila
ucalowaé swoja reke. Wtedy zblizyl si¢ i feld-
marszalek Munich; lecz zaledwo go ujrzala, zy-
wo zawolala:

— A wigc to ty feldmarszalku,
ze mng wojne prowadzi¢?

— Ja sam, N. Pani! — odpowiedzial sta-
rzec.—Byla to najmniejsza usluga, jaka moglem
oddaé¢ monarsze, ktéory powrécil mi swobode; od-
tad wszakze moim obowiazkiem bedzie walczyé
za ciebie! Znajdziesz we mnie réwna gorliwosé
jaka okazywalem ustepujacemu carowi.

(Dok. n.)

przebacz memu rodzenstwu,

chciales

ISMAILIA

przez
SAMUELA W. BAKER.
Opis ekspedycji dosrodkowej Afryki dla zniesienia handlu
niewolnikami.

Spisal wedtug oryginalu angielskiego
Ji. K (SLEPOWRON.

(Cigg dalszy.)

VII.
Krél Kabba Rega.

Gdy w Unyoro kroél umrze, zwloki jego sa
wystawione nad wolnym ogniem na rusztowaniu
z zielonego drzewa, podobnym do duzej suszarni.
T ten sposob cialo jego piecze si¢, wysychajac
stopniowo, poki nie stanie si¢ podobnem do uwe-
dzonego zajaca. W dostatecznym juz stanie za-
ubieraja nieboszczyka w nowe suknie
ustawiaja w osobnym

suszenia,
z kory, i z cala parada,
domu zbudowanym umyS$lnie na jego przyjecie.
Synowie lub spadkobiercy, dobijaja si¢ wtenczas
tronu, i wojna cywilna trwa czasem lat kilka,
a zmarly krél czeka w swoim domku na pogrzeb
dopokad nie bedzie nastepcy. W koncu gdy los
walke rozstrzygnie, zwyciezca przychodzi do do-
mu, w ktorym stoja wystawione zwloki, a zbli-
zywszy si¢ do zmarlego, wbija dzide drzewcem
w ziemie przy prawicy krélewskiej, co jest sym-
bolem zwyci¢ztwa.

Po objeciu tronu pierwsza powinnos$cia no-
wego wladcy jest pogrzebanie zmarlego kréla.
Wykopuja wtedy ogromny dél, w ktéorym ukla-



daja rzedem nowe suknie z kory, a potem wstg-
puje kilka Zon nieboszczyka, ktore usiadlszy na
ziemi przyjmuja na kolana cialo zgastego ich
pana i kréla.

W nocy poprzedzajacej dzien pogrzebu,
putk przybocznej gwardji krolewskiej, opasuje
wsie 1 lapigc wszystkich tych, co pierwsi wyjda
rano za prog swoich domoéow, przyprowadzaja ich
przed otwoér grobu. "Wtenczas nastepuje pelna
grozy scena: pojmanym mieszkaficom zaczynaja
duzemi kotami tamac nogi i rece, i wrzucaja ich
do otworu na wierzch ciala krolewskiego i jego
zon. Zfanatyzowany tlum nasypuje na biedne
ofiary ziemi¢ i przydeptuje, skaczac po tej cha-
otycznej masie ciat ludzkich i gliny. Zadna ofia-
ra nie moze uwolni¢ si¢ od smutnego losu po-
grzebania zywcem. Jek boleSci, krzyki fanaty-
kéw 1 piekielny hatas bgbnow, rogéw i piszcza-
tek, towarzyszy temu obrzadkowi.

Ciekawy to takt, ze zwj-czaj tych pogrze-
bow przechowat si¢ od wiekow miedzy ludem
Afryki; i tak zdarzylo mi si¢ czyta¢ w dziele
podréznika Ibn Batuta, pisanem w roku 1346,
zajmujgce szczegoly odnoszace sie do ceremonji
pogrzebowych, jako tez wzmianke o zwyczaju
chowania krélow w Sudanie.

Ibn Batuta opisuje swoje przybycie do mia-
sta Khan Balik, w chwili gdy Khan, czyli ce-
sarz byt nieobecny, a kuzyn jego zlaczywszy sie
z wyzszymi dygnitarzami panstwa, powstal prze-
ciwko Khanowi, ktéoremu zarzucajac, ze prze-
kroczyt prawa, chcial tron wydrzec.

Cesarz na czele licznej armji przygotowat
si¢ do bitwy, ale zwyciezony sam utracit zycie.
Gdy wies¢ o jego $mierci doszta do stolicy, mia-
sto cate przystroito si¢ $wigtecznie, a traby i
bebny pobudzaty szat wesolosci, zachecajac do
zabaw ludowych, ktére trwaly przez caty mie-
sigc. "W' tym czasie sprowadzano ciato Khana i
stu jego krewnych i sprzymierzencow. Duze skle-
pienie wymurowano w ziemi, wystano je pigkne-
mi dywanami, wniesiono ciato, ustawiono koto
niego oprocz broni wszystkie naczynia zlote i
srebrne, jakich uzywat za zycia, a potem weszlo
wewnatrz sze$ciu mamelukow i dwie niewolnice,
z ktorych kazde trzymalo puhar z napojem dla
Khana. Gdy ludzie usadowili si¢ w grobie, otwor
zostat zamurowany, na goérze usypano mogite
i przyprowadzono cztery konie. Wprawiajac je
w galop, pedzono tak dlugo biedne zwierzeta,
poki ze zmeczenia nie ustaty; wtedy przywiaza-
no je do stupa na mogile, i tam kazdego konia
przebito palem, w kierunku poziomym. Ciata
krewnych Khana pogrzebano w ten sam sposob,
a nad niemi staty po trzy przebite konie. Zony
cesarza i pierwsi jego dygnitarze, musieli przez
czterdzieScie dni zaloby obozowa¢ w poblizu
grobowca, a niektérzy nawet przedluzajac swoja
pozagrobowa pami¢é, pozostali tam rok catly.
W  okoto ich namiotéw, mieszkancy urzadzili
formalny targ, gdzie pokutnicy mogli zakupywaé
wszystkie wiktuaty.

O podobnych obrzgdach pogrzebowych, pi-
sze dalej Ibn Batuta, nie zdarzyto mi si¢ jeszcze
slysze¢. Indjanie i Chinczycy pala swoich umar-
tych, inne ludy grzebig ich, ale nie zakopuja z
niemi 0s6b zyjacych. W Sudanie tylko, migdzy
niektéore mi plemionami, przechowuje si¢ zwyczaj
podobny, o ktorym dowiedzialem si¢ z ust wia-
rogodnej osoby; tam gdy krol umrze grzebia
go razem ze stuzba i dworakami, jakotez z trzy-
dziestoma synami i cdérkami najdostojniejszych
odzin, ktérym *tamig poprzednio nogi i r¢ce.
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Opis ten zgadza si¢ zupelnie ze zwyczajem do
dzi§ dnia przechowanym w Unyoro, co jest do-
wodem wielkiego konserwatyzmu ludow Afryki,
pod wzgledem obyczajow i obrzedow.

Po skonczonych ceremonjach pogrzebowych
krola Kamrasi, Kabba Rega objal rzady kraju,
a z niemi prawo do wszystkich zon pozostatych
po ojcu, z wyjatkiem wlasnej matki; nalezy to
do zwyczajow zdawna ustalonych w Unyoro.
Krzesto tronowe, na ktérem zasiada krol, zaby-
tek starozytno$ci, przechowane z dawnych wie-
koéw, jest zrobione z drzewa i miedzi. Rodzaj
zabobonu wiaze si¢ z tym tronem. Oto lud mo-
wi, ze gdyby tron przypadkiom =zostal porwany,
krol utracitby wiladzg, a nietad i zaburzenia pa-
nowatyby w kraju az do chwili odnalezienia ta-
lizmanu wltadzy. Rownie cennym jest stary beg-
ben; obu tych przedmiotéw strzeze straz osobna
dniem i nocg i rzadko bardzo bywaja uzywane.

VIII.

Niewolnictwo w Unyoro i Uganda.

Dzieto zaprowadzenia reform 1 zniesienia
niewolnictwa, bylo juz szczgdliwie rozpoczgte ;
handlarze zostali ukarani, Sulejman odsiadywat
w kajdanach swoje zuchwalstwo, a cze¢$¢ niewol-
nikdw zwrocitem rodzinom w Unyoro. Pozosta-
wialo jeszcze,po obliczeniu Kabba Regi i szejkow
do 1000 ludzi z tych okolic, ktérzy znajdowali
si¢ po roéznych stacjach : Fatiko, Fabbio, Faloro
i Farragenia, a ktorych uwolnienie lezalo mi
bardzo na sercu.

Chociaz Kabba Rega i jego poddani po-
wstawali przeciwko handlarzom, sami byli jednak
tak dobrze rabusiami jak kompanje handlarskie.
We wszystkich afrykanskich plemionach, ktore
zwidzitlem, niewolnictwo jest poniekad naturalng
instytucja kraju, 1 dla tego potepianie ogdltem
handlu niewolnikami, jest tam zlg polityka, gdyz
zaczepia lokalne interesa i gwalttownie w nie
godzi. Nie mozna wdawac si¢ w obszerny wy-
wod moralnego pogladu na niewolnictwo, trzeba
tylko ograniczy¢ si¢ na utyskiwaniu nad po-
gwalceniem wolnosci kobiet i dzieci. Murzyn
nie pojmuje siddmego przykazania z innego sta-
nowiska jak — ,nie bedziesz kradt — mnie”. —
Co do wilasnosci drugich jest on bardzo libe-
ralny.

Mtese, mozny wladca Uganda, na potudnio-
wej granicy Unyoro, zwykl skupywaé kos$¢ sto-
niowg dla mieniania jej p6zniej na towary kup-
cowr Zanzibaru. Z wTodzong przebieglo$cia zmo-
nopolizowat kos$¢, nie dozwalajac kupcom naby-
wac ja na wilasng reke, poniewaz chce jej sam
dostarcza¢ za niewolnikéw lub towary. W Uny-
oro zdrowa miloda dziewczyna przedstawia war-
to$¢ jednego zgba stonia, lub nowej koszuli, a
kupiona za koszulg, bywa nastepnie mieniang na
kos¢. "W okolicy Uganda, gdzie ludno$¢ celuje
w krawiectwie i kus$nierstwie, za tadng dziew-
czyne daja trzynadcie igiel. Taka wymiana, mo-
ze by¢ bardzo korzystna dla handlarzy niewol-
nikami, ktoérzy kupiwszy dziewczyng za trzyna-
scie igiet w Ugando, mieniajg ja potem w Uny-
oro za ko$¢ stoniowa, ktora w Angliji kosztuje
dwadzie$cia do trzydziestu funtow. Ale zboje-
ckie kompanje Abou Saooda nie kontentujac si¢
takim handlem, w braku towaréw uznaly za rzecz
korzystniejsza porywanie dziewczat, nizeli wda-
wanie si¢ w frymarke iglami i koszulami.

Rozmawiajac raz z jednym szejkiem, ktory
uskarzal si¢ na ludzi handlarskiej kompanji, za-

czatem rozczulajacy wyktad o bezprawiach i
okrucienstwie handlu niewolnikami, przyczem
nadmienitem, ze wszelkich sil doloze, aby zniesé
to nieludzkie obchodzenie si¢ z plemionami Bia-
tego Nilu. Poczciwy czlowiek zdawatl si¢ wzru-
szonym moja mowg, a sama mysl przymusowego
rozlaczenia rodzicow z ukochanemi dzie¢mi, tzy
mu wyciskata. — ,Macie syna?-* spytal mnie
rozrzewniony. — Moi synowie niestety pomarli
— odpartem. — ,,Doprawdy! — zawotal. — Ja
mam syna, jedynaka syna, tadny chlopiec i wy-
soki na swdj wiek. Chcialbym, zebyscie go wi-
dzieli, jest troche¢ szczuply, ale jak pobedzie z
wami to wkrétce utyje. On jest w istocie tadny
chlopiec 1 zawsze glodny. Wy byscie go bardzo
lubili; on je od rana do wieczora i zawsze glo-
dny. Wy byscie za nim przepadali i nie mieliby-
$cie z nim klopotu; dacie mu tylko dostatnio
jes¢; jak sie naje, to si¢ potozy spac, obudzi si¢
i znow bedzie gtodny. Dobry chtopiec, bardzo
dobry, to mdj jedynak! Ja go wam sprzedam za
molotke! (rydel zelazny krajowego wyrobu).

Skutek mej wzruszajacej przemowy do tego
kochajacego ojca byl wigc zadziwiajacy. Za to-
pat¢ ofiarowal mi jedynego syna!

Powyzszego przykladu nie mozna jednak
uwaza¢ za zwyczaj ogélny, chociaz nie ulega
watpliwosci, ze migdzy plemionami Biatego Nilu,
mozna podczas przednéwku kupi¢ nawet dziecig
ptci meskiej. Dziewczeta sg zawsze do nabycia,
a miedzy plemionami, ktére zwidzilem w Afry-
ce, zony takze si¢ kupuja, gdyz miloScig nic si¢
tam nie zdobedzie.

Duzo corek jest zrddlem bogactwa dla
ojca. SzczeSliwy ten, kto ma ich pelna komore;
zadna nie zostanie starg panng, a rodzicom, co
wychowali ich tuzin, zlotodajne dziewoje przy-
niosg co najmniej 150 krow. W Unyoro, gdzie
bydla jest bardzo mato i wszystko prawie nalezy
do krola, dziewczgta kupujg za rézne inne przed-
mioty, jak bransolety tombakowe, ubrania z kory,'
koszule bawelniane i kos$¢ stoniowa.

Organizacja rzagdu w Unyoro rozni si¢ swoja
centralizacje od rzadoéw potnocnych plemion, kto-
rym brak wszelkiej jednosci. "Wszystkie czgSci
tego kraju sa rzadzone przez wielkich szejkow,
ktorzy rozkazuja nizszym od siebie szejkom, a
sami podlegajg najwyzszej wladzy krola. Na
wypadek wojny kazdy gubernator prowincji staje
ze swoim kontyngensem, gotéw na rozkazy ogoél-
nego wiadcy.

Porzadek tej
wiele pokolen.

Do oryginalnych zwyczajow trzeba jeszcze
doda¢ ustawe, ktora bedac cigzarem dla mie-
szkancoéw, staje si¢ bardzo krytyczna dla przy-
bylych podréznikow. Tak w Uganda jak Unyoro,
jest zaprowadzony zwyczaj, ktory nie dozwala
przybyszom zakupywaé zywnosci, poniewaz po-
winni by¢ utrzymywani kosztem mieszkancow,
z czego wynika, Ze podrozni catkiem nie sg zy-
wieni; krajowcy bowiem za ukazaniem si¢ gosci
wynosza si¢ cichaczem. Za pierwsza mojg byt-
no$cig w tych stronach ucierpiatem wiele z po-
wodu glodu, i teraz chac si¢ zabezpieczy¢ od tej
plagi, zamierzalem do§¢ wcze$nie porobi¢ zasie-
wy, do czego oczyszczenie gruntu z wysokiej
trawy bylo niezbgdne. Ze wzgledow strategi-
cznych, byto nawet nieroztropnie osiedlac si¢ po-
$rod trawy, i mimo ze najmniejszych nie miatem
podejrzen, wolalem widzie¢ si¢ wsrod otwartych
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organizacji przetrwal juz

wietrzem. Z tem wszystkiem robota szta bardzo



opornie. Kabba Rega widocznie byl nieche¢tny
odstonigciu wigkszej przestrzeni, i wkrotce do-
strzeglem, zeSmy byli szpiegowani, a nawet dla
tern tatwiejszego dogladania naszych czynnosci,
w poblizu mojego domu krél kazal dla siebie
wystawi¢ maty budynek, pod pozorem, ze chce
wr Scislejsze ze mng wej$¢ stosunki. Z nadzwy-
czajna szybko$ciag wykonczona zostata budowa
tej nowej rezydencji, a wygladata jak zgrabny
koszyk, majacy §ciany zewnetrze tadnie trzcing
wyplecione.

Kabba Rega udat si¢ zaraz do swego dom-
ku, ja za$ chcac w nim wzbudzi¢ zaufanie, przy-
szedtem go odwidzi¢ bez broni i eskorty, w to-
warzystwie tylko porucznika Baker i nieodste-
pnego Monsora. Krol zdawral sie¢ w rézowym
humorze; pozbyl si¢ nawet swej dzikiej bojazni
i prosil, bym go uwazal za swojego syna i dat
mu wszystkie towary, ktéorem sprowadzil. Od-
parlem na to, ze i ojcowie nie oddaja od razu
swojej wlasnosci synom; niech tylko bedzie przy-
jaznie usposobiony dla wicekréla, i zechce do-
petniaé wzgledem niego swgj powinno$ci, a wy-
nagrodz¢ go za t¢ zyczliwosc.

Od niego wiec zalezalo powodzenie, co zas
do napadu na Rionga i kréla Mtese, — ktory
mu takze zawadzat — nie moglem na to zezwo-
li¢, gdyz chodzilo mi o pokdj, a nie o zamigszanie
w kraju. W obecnej chwili najwazniejsza rzecza
bylo odestanie Sulejmana i jego ludzi, ktoérzy u
mnie odsiadywali pokute, a ktérych chciatem od-
stawi¢ do Fatiko. Ztamtad zamierzalem sprowa-
dzi¢ oddziat i obsadzi¢ go w7 opuszczonej stacji
Fowera, do czego potrzeba mi byto 300 ludzi, by
odstawiwszy handlarzy, przeniesli rzeczy zosta-
jace w Fatiko. Krol mogt mi w tern pomodz, za
co obiecalem mu wejs¢ w rokowania z Riongo.
Projekt ten zachwycil kréla, cieszyt si¢ mysla
pozbycia kompanji handlarskiej, a nadewszystko
tak dlugo marzonym napadem na Rionga.

Zostawilem go rozradowanego, a wrociwszy
do siebie zastatem ludzi Sulejmana z Alim Gleni-
Przyszli mnie prosi¢ o przeba-
wiernie w woj-
nie wierzytem
ale z drugiej
samo pilnowa-

narem na czele.
czenie, przyrzekajac sluzy¢ odtad
sku nieregularnem. Co prawda,
bardzo w szczero$¢ ich zaklecg,
strony, ze byli mi ci¢zarem, gdyz
nie tej tluszczy wymagato co najmniej dwudzie-
stu zolnierzy, postanowilem wigc pozby¢ si¢ tej
biedy czynem wspanialomy$lnym. Obdarowalem
ich mojem przebaczeniem, zw7Tacajac certyfikaty
jako cztonké6w7 nieregularnej sily; a poniewraz w
tym czasie zamierzatem z cala ceremonja przy-
laczy¢ Tlnyoro do Egiptu, upozorowalem utaska-
wienie tern, iz w dniu takiej uroczystosci, nie
zycz¢ sobie widzie¢ ktoregokolwiek z poddanych
wicekrdla odsiadujacego kare. Jednego tylko Su-
lejmana nie uwblnitem; miat on by¢ odestany do
Kairu, aby tam odpowiedzie¢ za $cigcie niewol-
nika w Fowera. Nowmw zacigznej sile dalem w
dodatku nieco paciorkéw, aby sobie zakupili
ubrania z kory, na dzien oficjalnego przylaczenia
TJnyoro.

Wyrobienie ciekawe] tej odziezy odbywa
si¢ w bardzo prosty sposob. Kor¢ z pewnego ga-
tunku figowego drzewa, odzieraja mieszkancy z
pnia, w pasach do sze$ciu stop diugich, a o ile
mozno$ci najszerszych. Wierzchnig cz¢s¢ kory
zdejmuja za pomoca ostrza dzid, poczem rozcia-
gaja oczyszczone tyko na szerokich belkach, i
bija mtotkami, ktorych regularnie wyrznigte karby
odbijajg si¢ na korze. Czynno$¢ ta powtarza si¢
tak dlugo po obu stronach kory, poki nie nabie-

444

rze gictkosci. Wplyw powietrza robi kore pier-
wotnie catkiem biata, lekko brunatng, przy zbyt-
kowniejszych za§ wyrobach maluja wzory woda
ze zrodel zelaznych. Krélewskie ubrania sa wy-
rabiane tylko w Uganda, zkad je.zakupuja za
kos$¢ sloniowa. (C. d. n)

jZ AP OZNO.
Co to za pie$n?... Z niebiafiskich bram
W wiosny tu tchnieniach mknie?
Po co ta piesn? — O ! ja ja, znam 1
Lecz nie chce stysze¢ — nie!
Cho¢ szczesciem drzy, cho¢ Izami 1$ni,
Cho¢ w wielki zbrojna czar —
I w zloty blask minionych dni
I w u$miech... zgastych mar!
Zapdézno juz!... Zapdzno juz
Stracony wraca raj !
W wiencu mych snéw zabraklo réz,
W tzach uwiadl Wiosny maj!...
I jasna mys$l zapadta w cien,
I duch zng¢kany moj —
Czy spada noc, czy $wita dzief,
Poslubit czarny stroj!

I serce me po przejsciu burz
Zapadto w martwy sen...

Nie dla mnie juz... Nie dla mnie juz
Anielski oddzwigk ten!

Dzi§ usta me milosci piesn
Wykrzywia w gorzki $miech !

A z $wietych mogil Sciera¢ plesn

Bluznierstwem... o! to grzech!

Zamilknij wigc jak milczy bol
Co w piersi mojej wre!

Swiat wdzigcznych mask i sztucznych rol,
Nie prawdy od nas chce!

Wigc $miejmy sig!... Nad $miechem tym

Zaptacze Aniol stroz!
Lecz mnie — zaptakaé¢ razem z nim
I kocha¢... pdézno juz!

25. Marca 1875
Marja

Z dziedziny nauk przyrodniczych,

przez

J)R. Z. jT0o§ciSZEWSKIEGO.

L.

jWIESZKANCY MORZA.

Gdziekolwiek mysla twoja uderzysz,

i czy uwierzysz, czteku, czy zmierzysz,
po calym S$wiecie znajdziesz tad wszelki,
bo $wiat jest bozy, a Bog jest wielki.

Wincenty Fol.

Pigknem jest morze w spokoju, gdy gladka
jak lustro powierzchni¢ swych wod przedstawia,
wspanialszem jest jeszcze, gdy z wiatrem w za-
pasy idzie i z rykiem i hukiem jego si¢ sile
opiera. Lecz niemniej picknem jest ono w swych
gltebiach. Tam majestatyczne skaty z drogocen-
nych korali wznosza si¢ do gory, w okoto kto-
rych wielkie i male, pigkne i potworne uwijaja
si¢ ustroje. 1 w rzeczy samej nigdzie na ziemi
nie mozna odszuka¢ takiej obfitosci w przykta-
dach osobliwszego rodzaju ustrojéow, takiej mno-
gosci ksztattow, zadziwiajacych szczegdlng swoja
organizacjg, zyciem i miejscem pobytu, jak wla-
$nie w gitebiach morza, na zamulonem dnie jego.
Objawy te nie powinne nas wecale zadziwiac,
skoro wspomniemy, ze istoty te od wiekoéw od-

grodzone od wszelkiej tacznosci z zewnetrznym
$wiatem, przez swe jednostronne zycie musialy
pozosta¢ takiemi bez zmiany, jakiemi przy two-
rzeniu si¢ wod byty, kiedy inne wustroje, coraz
to nowym podlegajac warunkom zyciowym, z wa-
runkami temi walczac, doskonality swe ksztalty,
w kolonje wielkie si¢ laczac, aby tem z wigksza
sitla 1energja odeprze¢ napastnika—nieprzyjazna
natur¢. Objawy te nie powinne tez nas zadziwiaé
i dlatego takze, iz przyzwyczajeni do ksztaltow
na ziemi zyjacych, wyrobili§my sobie pojecia, z kto-
remi zrosliSmy si¢, a ktore sa odmienne od poj¢é,
jakieby$my mie¢ mogli, gdyby$Smy sami w gitgbiach
morza egzystowaé¢ musieli.

W olbrzymich przepasciach morskich, wy-
noszacych 12.000 a nawet i 24.000 stop glebo-
kosci, w gronie licznych promieniowcéw (Radi-
laria), zasiedlajacych delikatny mut kredowy tych
przepasci, przemieszkiwa stworzenie, badz to w po-
staci okraglych albo bezksztattnych brytek $luzo-
wych, badz w postaci siatek pokrywajacych
ogromne (omy kamienne, lub inne na dnie
morskiem znajdujace si¢ przedmioty. Czg¢sto
siatka ta w takiej zajduje si¢ ilosci, iz na
pozoér przedstawia bezksztattng galarete $lu-
zowa, W ktorej mate wapienne ciatka, jak
diskolity, cyaolity w wielkiej liczbie si¢ znaj-
duja, bedac pomiedzy pojedyncze oczka siatki
wplatane. Wapienne te ciatka prawdopodobnie
sg produktem wydalinowym galaretowatego stwo-
rzenia, pozostatoscia niestrawionego pokarmu.

Dzigki niezmordowanym poszukiwaniom an-
gielskiego zoologa T. H. Huxley’a, ktory w 186’8
r. z glebokosci 24.000 stop wydobyt to stworze-
nie, wiemy dzi§, iz to jest bathybius — ustréj;
sktadajacy si¢ tylko z bezksztattnej zarodzi (czyli
protoplasmy albo plasmy), to jest bialkowatego
polaczenia wegla, ktére w niezliczonych odmia-
nach stanowi gtéwna objawdéw zyciowych pod-
staweg, 1 we wszystkich ustrojach zawsze musi
si¢ znajdowac.

Huxley nazwat ustroj ten Sathphus {Hacclceli,
czyli zyjatkiem glebin. Zyjatko to nalezy
do moner, do najprostszych ustrojow, znanych
do dzi§ wuczonemu $wiatu, a znajdujacych si¢
w nieprzeliczonej liczbie w glebiach wad.

Pierwszg moner¢ odkryt E. Hiickel w Ni-
cei w 1864 r. i robit spostrzezenia nad catym,
gatunkiem tego ustroju, nad
Polak Cienkowski w r. 1865 doktadnie opisat mo-
ner¢ stodkich wod pod nazwa "Vampyrella, tak, iz
dzi§ wiemy, ze cialo wszystkich moner przedsta-
wia si¢ w catlym przeciagu ich zycia, jako bez-
ksztaltna ruchoma brytka. Brytka ta $luzowa,
nie wigksza jak gtowka szpilki, zyje, bo si¢ po-
rusza, karmi i rozmnaza, ma wigc gléwne cechy
zwierzgcego osobnika.

Podczas ruchu monery na jej powierzchni,
powstaja dlugie, nadzwyczaj delikatne nitki, tak
zwane nibynozki (pseudopodia), a ktére niczem
wigcej nie sg, jak bezposredniem przedluzeniem
tej bezksztattnej sluzowej masy, intermistycznemi
jej wyrostkami. Wyrostki te w ciaglym wirowym
sg ruchu, a poniewaz z tej samej S$luzowej ma-
terji si¢ oktadaja, coi cate cialo monery, sg wiec
lepkie. Za pomoca wtasdnie tej lepkosci i ruchu
nibynézek monery, te ostatnie karmi si¢ a to
w ten sposob, ze skoro do lepkiej nibynézki mo-
nery przylgnie jaka mata czasteczka ustrojowych
ciat, lub drobna roslina albo wymoczek, naten-
czas rozdrazniona powierzchnia nibynézki powo-
duje te¢ ostatnig do natychmiastowego skurczenia
si¢ jej i zlania z galaretowata masg monery, a

rotogenes primerdialis.



przez to do wciagniecia wewnatrz ciala monery
i odrobinki, ktéra przylgnela byla do lepkiej po-
wierzchni nibynézki. Nibynézka wiec u monery
wypelnia funkcje reki, a ruch jej wirowy stluzy
do predszego zetkniecia si¢ z mikroskopijna cza-
steczka mogaca sluzy¢ za pokarm monerze. Pro-

ces wiec odzywiania u monery odbywa si¢ na
mocy prawa przesigkliwosci (endosmosis) i jest
najprostszym, jaki sobie wystawi¢ mozna. Roz-

mnazanie si¢. czyli rozpléd tych istot, nie jest za-
wilszem jak odzywianie.

Ta brylka S$luzowa, doszedlszy za pomoca
odzywiania do pewnej wielkoS$ci, dzieli sie powoli
na dwie; naprzéd tworzy si¢ w Srodku jej pewne
zakle$niecie, czyli zwezenie, zakleSnigcie to co-
raz staje si¢ glebszem, a w koncu tak glebokiem,
iz przerywa moner¢ na dwie polowy, jak to ma
miejsce u opisanej przez Hiickla protogenes primor-
dialis, lub na 4 czeSci, jak u vampvrelli. Inne, jak
protomonas, protomyxa, maxastratum, rozpadaja
si¢ jednoczesnie na wielka liczb¢ malych brylek
$Sluzowych.

Kazda z tych brylek oddzieliwszy si¢ od
macierzy, zaokragla sie. a pojawiajac si¢ jako sa-
modzielny osobnik na mocy prostego wzrostu,
wyrownywa wkrotce wielkoscia rodzicielskiemu
cialu, odgrywajac te prosta gre objawéw zycio-
wych, odzywiania i rozplodu za posrednictwem
Dziwny, niezbadany
roslina ani zwie-

samopodzialu, jak tamte.
ustrdj, ktorego naturalised ani
rzeciem nie chca nazwaé! Przejdzmy i my wiec
do takiego ustroju, ktéry wiecej jest znanym, a
ktory takze w glebiach morza zZycie swe czerpie.
Ktéz nie zna gabki, kto jej nie wuzywal, zacza-
wszy od dziecka w powiciu az do staruszki bab-
ki, ktéra nig cialo nieboszczyka obmywa? I szcze-
gélna, ze gabka w §wiecie cywilizowym to cha-
rakterystyczny towarzysz jego mieszkancow, od
urodzenia bowiem do $mierci im stuzy. A jezeli
z iloSci zuzytego mydla w kraju mozna mieé
wskazéwke i nawet skale cywilizacji narodu, to
i gabce tego zaszczytu odmoéwi¢ nie mozna. Lecz
piekna czytelniczko, co pewno codzien gabka sie
obmywasz, co$ ja tysiace razy widziala i doty-
kala, wieszze czem jest ona? Czy to przerdb fa-
bryczny z roliny7 lub zwierzecia, czyli tez ustréj
jaki organiczny, w stanie, w jakim go matka na-
tura wydala?! — Przed laty stu odpowiedziano
by ¢>— gabka to wodna ro§lina. Do dzi§ dnia
zyjacy slawny zoolog wrLipsku, Rudolf Lenckart
rumieni si¢ za to, ze przed 30 laty gabke tak
nazwal, a niemniej znany Ernest Hackel profe-
sor, ktory jak wyzej mowilismy, odkryl nam
pierwszy tajemnice Zycia monery — tenze sam
Iliickel z deny mozolng praca dopiero odpoku-
towal blad, iz gabki w71860 r. nie chcial miedzy
zwierze¢ta policzy¢, mieszczac ja w krélestwie
przez siebie nazwanem ,krélestwem pierwotni-
kow* (3?rotistenreich), ktére podlug niego ma skila-
daé mnéstwo istot zyjacych, lecz tak odmiennych
od roSlin i zwierzat, tak niezbadanych w obja-
wacli swych Zzyciowych i anatomicznej budowie,
ze je podlug niego zupelnie oddzieli¢ od tych
dwéch krélestw wypada. Dzi§ sam powoli coraz
to zmniejsza granice tego dziwnego krolestwa,
wliczajac istoty, ktére dawniej pierwotnikami
nazywal to do roflin panstwa, to do zwierzat
krolestwa, stosownie do ich funkcji Zywotnych i
budowy anatomicznej. Tak tez i gabka (jsponcjiae
S. jProrifera) doczekala si¢ zaszczytu, iz ja zwie-
rzeciem uznano. Lecz, jakze gabka moze by¢é
zwierzeciem, gdziez jej ksztalty do zwierzecia
podobne, jak sie porusza, a nadewszystko jak i
T. IL. Nr. 45.
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czem si¢ zywi i rozmnaza? S3 to pytania, ktore
ze wzgledu na pozorna bezksztaltnosé gabki nie
jednemu na mysl si¢ nasung i nie bez racji.

Gabka jest zwierzeciem, to pewnik,
zwierze¢ciem zupelnie roznem od psa i od ptaka,
roznem od r}by i plazu, od gadu i robaka, nie
jest mieczakiem ani szkarlupniem, ani wymocz-
kiem lub stawonogiem, lecz jest zwierze¢ciem ja-
mochlonnem (coelenterata), czyli jak w7 dawnych
szkolnych i nieszkolnych ksiazkach nazywano,
zwierzokrzewem (zoophyta). Stara ta nazwh nie
byla bynajmniej zle wybrang, z niej mozna wy-
raznie zrozumieé, iz zwierze, to bardzo zblizone
jest do krzewu, do rosliny. To tez budowa ciala
gabki i innych do tego rodu nalezacych zwie-
rzat, bardziej si¢ rézni od budowy reszty rodow
zwierzecych, anizeli te ostatnie miedzy soba. a
ksztalty jej tak sa niedoskonale w’poréwnaniu
z ksztaltami innych rodéw7 sposéb Zycia tak od-
mienny, iZ przyznaé¢ musimy, Ze gabka,i w ogéle
zwierzokrzewy wiecej do roslin sa zblizone, ani-
zeli do zwierzat.

Ten kawalek gabki, ktory codziennie jest
w7 waszej rece, to mala czastka ogromnego
krzewu. Przyjrzyj si¢ Szanowny Czytelniku,
czy rozpoznasz w7/ nim przewéd pokarmow%, lub
uklad krwiono$ny, lub jakikolwiek przyrzad, ktory
by$S moégl z przyrzadem innego zwierzecia po-
réwnac¢?! Nie, u jamoclitonnych, wszystkie czyn-
nos$ci odzywiania, jak trawienie, obiegu krwi,
oddychania i wydzielania, wykonywa jedyny tylko
uklad zoladkowo-naczyniowy, inaczej jamochlon-
nym albo gastrowaskularnym zwany. Wszystkie
jamy ciala otwierajg sie do Zoladka, a usta sa
zarazem otwiorem wydalinowym (odchodowym).

A gdziez sa te usta zapytasz, gdzie zoladek?

Wszystkie te otwory, ktére na powierzchni
zwyczajnej naszej gabki sa widoczne, wszystkie
one przedstawiaja w7 pewnym porzadku ulozonag
siatke z rogowatych Scianek, ktore shuzyly kiedys,
za zycia zwierzokrzewu, podobnie jak nam koSci
za wewmetrzna podstawy, nadajaca ksztalt ca-
lemu cialu tego ustroju. Niektore z rogowych
tych $cianek po blizszem zbadaniu pokaza sie
nam takze w7 postaci bezksztaltnych kanalikéw,
dazacych w7tym samym Kkierunku i w tym sa-
mym celu. Kierunek ich idzie ku §rodkowi, ku wne-
gdzie wlasnie znajduje si¢ jeden
szerszy przewod. Przewod ten, owa jama we-
wnatrz rogowego ciala gabki, odbywa funkcje
podobne zwierz¢ecemu zoladkowi — funkcje tra-
wienia, a zarazem gromadzi z calego ciala zwie-
rzokrzewu! soki jego, niby krew7 i rozprowadza
za pomocg ukladu tych samych niezliczonych ka-
nalikow7 po calem ciele zwierze¢cia. Teraz nietru-
dno si¢ domys$le¢ gdzie sa usta u gabki! Owe
rozsypane po jej powierzchni malutkie otworki
sq wiec ustami, za ich pomoca bowiem zwierze
pokarm przyjmuje,
przez ktdére niestrawione resztki pokarmu si¢ wy-
dalaja. Tak wiec jak uklad krzyzujacych sie
w ciele gabki kanalikéw7 sluzy do prowadzenia
pokarmu i zen wyrobionych sokéw7 czyli jest
ukladem ZzZoladkowo -naczyniowym, dwie odrazu
czynnos$ci spelniajacym, tak i usta do dwodch tez
funkcji sa przeznaczone.

Gabka wiec nasza do mycia,
(ceratospongia), jest to skupiona gromada pierwo-
tnych komérek (amoeb), podobnych bardzo do
opisanych juz wyzej moner, z ta tylko roznica,
ze monera cale sw& cialo zlozone z pierwosluzu
posiada nagie i bez oddzielonego wewnatrz jadra,
gdy amoeby t. j. pierwotne komérki juz na wyz-

lecz

trzu ustroju,

lecz s3 zarazem i otworami,

czyli rogowa

szym szczeblu rozwoju stoja, posiadajac czesto
ostonke¢ na zewnatrz i oddzielone od protoplasmy
(zarodzi) wk wnetrzu jadro. Gromada ta sku-
pionych komoérek rozrasta si¢ w7ogromne krzewy
w7 niezmierzonej glebi morskich przestworzy —
krzewy, przy ktérych najwieksze naszych laséw-
drzewa s3a karlami, liliputami. Stosowhie do sto-
pnia rozwoju osobnikéw t, j. amoeb, skladajacych
kolonje¢ (krzew7 caly) gabki, rozrézniamy wieloli-
czne jej odmiany, czyli w znaczeniu naturalisty
wieloliczne jej rodziny. I tak cala gmine¢ gabek
(spongiae), zazwyczaj w jedn¢ gromade¢ skupiona,
moznaby podzieli¢ na dwie, a mianowicie a) bez-
skieletowych (malacospongiae) i 5 skieletowych
(sceletospongiae). Pierwszych cialo sklada sie
z nagich amoeb, w zewnetrznej warstwie (ecto-
derm) zupelnie z soba zlanych, W/ wewnetrzej
(ectoderm) tylko rozdzielonych, i przedstawia na
pozor jednolitg sluzowa mase, jak np. gabka pél-
nocnego morza (fialisarca 3)ujardinii, ktéra zoolo-
dzy licza do miesiowaty ch gabek (Myxospon-
giae) i kauczukowe (Gumminace), wyréznia-
jace sie kauczukowata zawartoscia swiych komé-
rek. Skieletowych gabek cialo posiada kosciec,
ktory jak juz mowiliSmy, nadaje ksztalt calemu
cialu, sluzac mu za podstawe. Do tych wiec na-
lezy gabka rogowata (ceratospongia), ktérej ko-
Sciec wlasciwie tylko uzywamy do mycia.

Pierwsze t. j. bezskieletow®, bedace na niz-
szym stopniu rozwoju, mniej dokladny posiadaja
system kanalow, a zycie ich wiecej zblizone do
Zyc a moner.

Wszystkie bez wyjatku gabki prowadza
zycie stale (stabile), niewolniczo bedac polaczo-
ne podstawg pnia (cormus) z dnem morskiem.
lub jak niektére miesow7hte przyczepiaja sie do
byle czego n. p. Halisarca Dujardinii, przycze-
pia si¢ stale do blaszecznicy morskiej (laminariae).

Wskutek tego zaliczanie ich dawniej do
krélestwa ros$lin, a obecnie po blizszem zbadaniu
przylaczenie do panstwh zwierzat, nie wyda S§ie
nam tak karygodnem, bo tez zadziwiajaco i do
rosliny i do zwierzecia jest gabka podobna !

Wiedzac obecnie dokladnie, ze gabka jest
zwierzokrzewem, z licznych komorek, podobnych
do amoeb, zlozong, nie trudnem bedzie odgad-
ni¢cie sposobu jej rozmnazania sie.

Tak jak jednorodna i pozbawiona wszelkiej
budowy brylka $luzowa pojedynczej monery kar-
mi si¢, wzrasta i rozmnaza, tak samo bedaca
skladnikiem gabki komoérka, to samo czyni.

Sposéb ich rozpltodu roézni si¢ od powyzej
opisanego rozmnazania si¢ moner tern, Ze tu
przewezanie, czyli to zakle$nigcie, nastepuje na-
przod w7 samym Srodku. gesciejszego od ciala
amoeby—jadra (nucleus) i rozdziela go na dwie
polowy. Dwa te tylko co powstale jadra, oddalaja
si¢ od siebie i dzialaja jak dwa osobne S$rodki
przyciagania na otaczajaca je bialkowa zarodz
(czyli protoplasme), whkutek czego i ona dzieli
si¢ nastepnie, tworzac dwie oddzielne mlode ko-
morki, jezeli posiadaja zewnetrzna oslonke, lub
dwie amoeby, jezeli tej nie maja.

Wazna i nadzwyczaj pouczajaca jest kwe-
st.ja osobnikowdsci gabki.

Podczas gdy jedni badacze, kazdy byle po-
laczony z pniem. pojedynczy, czy rozgaleziony
odrostek gabki za osobne indiwiduum uwazali,
inni bez wigledu na lacznos$é¢ tego wyrostka z
pniem, czyli kazdy, choéby z bocznej galazki
wyrastajacy kawhlek juz nazywali osobnikiem.
W nowszych wreszcie czasach, gdy poznano owz
pienvotne amoeboidalne komorki, ktére calyskie-
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let gabki wypekiaja, chciano takowym godnos¢
osobnika przyznaé. Dujardin i Liberkiihn calemu
krzewowi dopiero to miano przyznaja, a Oskar
Schmidt, ktory wszystkie gabki na pojedyncze
(solitare) i zlozone (sociale) dzieli, przyznaje tym
godnos$¢ pojedynczego osobnika, ktoére regularnie
jeden tylko otwoér odchodowy posiadaja, galazki
za$, ktéreby wiecej jak jeden taki otwér posia-
daly, juz zlozonemi maja by¢ osobnikami.

2)r.

N osciszewski.

IDEALISCI,

POWIESC
JANA LAMA.

(Cigg dalszy.)

ROZDZIAL V.

,Calg noc nie

oka zdawato

zmruzytam

mi si¢, ze to ta $mieszna moja obawa jakichs$
nieistniejagcych ,strachow" usnaé¢ mi nie daje, ale
teraz juz przeciez dzien biaty, cho¢jeszcze bardzo
wczednie, a ja nie moge¢ pozby¢ si¢ mojego nie-
pokoju. By¢ moze, ze za wiele myslatam o... To
wszakze nie nowina, oddawna juz we $nie i na
jawie nie mys$le o niczem innem. Dobrze to wuj-
cio powiada, ze nauki robilyby pod opieka nasza
olbrzymie postepy, gdyby$Smy rozmy. laly o czem$
rozumnem tyle, ile rozmy$lamy o ,bzdurstwach."
Nie zgadzam si¢ tylko na ten ostatni wyraz, zre-
szta, niestety, zmuszong jestem przyznac¢ stusznos$¢
wujciowi, ze nasza cierpliwo$¢ i drobnostkowos$¢

w spostrzeganiu, a wytrwatlo§¢ w rozmyslaniu,

albo
matematyka,
fizjologja albo chemia musialyby w takim
nie mie¢ wiecej jak

wyszlaby na dobre matematyce, fizjologji,

chemji. Wujcio zaraz dodaje, ze
razie
trzydziesci lat, i musiatlyby
mie¢ pigkne czarne wasiki Coz robié, juz sig
Widze¢ tylko,

niz

nam zmieni¢ niepodobna. Ze pa-

nowie mys$la o nas mniej, my o nich, skoro

mieli czas spostrzedz i wymy§$li¢ tyle madrych

rzeczy.

rMy jezeli wymys$limy co, to mowiac w po-
ducha, Nie

uwierzycie, znowu od

korze zawsze co$ niedorzecznego.

jaka fraszka trapi mig

wczorajszego potudnia. Przypominacie sobie, ze
ciocia wytajata nas troch¢ za nasze uwagi o spo-
tkaniu z p. Zgorzelskim, przedwczoraj w aptece.

Pomimo napomnien cioci, nie moglto mi wyjs¢
z mysli, co tez ten pan wyjmowaé mogt ze stoja
w mnieobecno$ci aptekarza? Przeczytatlam napis na
stoju, ale zapomniatam go, imimo calego natgze-
nia mys$li nie moglam sobie przypomnieé, chociaz
zdawato mi si¢, ze znam wyraz tacinski czy gre-
cki, ktory w ten sposéb wypadt mi z pamigci.
I znowu zalowatam, ze p. Wactaw nie uczy! nas
dluzej chemji Jak was kocham, usypiajac osta-
tni raz pod jednym dachem z wami, wbrew twier-
dzeniu wujcia, mys$laltam o chemji, ale oczywiscie
nic wymys$li¢ nie mogtam...

»Wczoraj rano, wsréd nowych a tak gte-
bokich wrazen, wyszto mi
Po
w ogrodzie, w ktorej przytaczyt si¢ do nas p. Zgo-
rzelski, gdySmy wrocily na werande,
W andzie,

kobiece."

to wszystko z glowy.

objedzie mnatomiast, i po owej przechadzce

pani Zame-

cka zaproponowata pannie azeby mi

pokazata ,gospodarstwo Prawda, ze

bylo przypu-
szczaé, iz gesi, indyki, golgbie i krowki
mi¢ lepiej niz towarzystwo ludzkie; Panna W anda

wstata, nie moéwiac ani stowa, i miatySmy juz od-

siedziatam jak trusia, 1 Ze mozna

zabawia

- 446

chodzi¢, gdy naraz papa, jakby odgadywal moje

mysli, odezwat si¢, ze moze p. Wactaw ,zechce
towarzyszy¢ pannom" bo wycieczka nasza miatla

by¢ dos$¢ daleka. Naraz zerwal si¢ i p. Zgorzel-

ski, ofiarujac nam swoja rycerska opieke, ale p.
Zamecka zagadngta go, czy porobit jej sprawunki
w mie$cie, i zamiast i§¢ z nami, musial i§¢ do
§wego wozka 1 rozpakowywacd
gdy my

Tutaj zastanowily mig

ttumoki, podczas

troje ruszyliSmy ku bramie zamkowej.

rozne zabytki z czasow,
gdy zamek byl warownym, a p. Wactaw obja-

$§nial nam ich znaczenie

z cala znajomos$ciag rze-
czy. Ogladaty$my strzelnice w murach, przyrzady
do zwodzenia mostu, i do spuszczania brony —
a ja tymczasem uwazalam z daleka, Zze pani Za-
mecka wyszta na ganek, a p.
sig,

owinigta w papier.

Zgorzelski, zblizy-

WSZy oddawat jej jaka$ malenka paczkg,
Wiecie, ze mam wzrok do-
skonaty — ot6z widziatam doktadnie, zZe pani Z.
chciata rozwija¢ paczke, ale p. Alfred zatrzymatl
ja szybkim giestem i mial wyraznie co$ naksztalt
przestrachu w twarzy. W szystko to uderzyto mig,

nie wiem dla czego — sie,

niewielkiej

zastanawiatam coby

to moégt by¢ za sprawunek w takiej

paczce, zwtaszcza gdy nasze kobiece sprawunki

i dla
azeby pani Za-

zwykle zajmuja nierdOwnie wigcej

czego pan Zgorzelski nie chcial,

miejsca,

mecka rozwijata paczke¢ ? Gdy$my wrocity na we-
rande¢, trafitySmy na reprymendg¢, ktora dawal pa-
pie lekarz z Korytnicy, dr. Chimerski. Pokazuje
si¢, ze papa cierpi na astm¢ i miewa czasem bar-

dzo silne ataki,

a pod zadnym warunkiem nie
chce si¢ leczy¢, utrzymujac, ze kazda kuracjajest
gorsza od choroby. Doktor

Zamecki ztozyt sobie towarzy-

poczal Zartowaé na
ten temat, ze p.

stwo z ksigdza i lekarza, azeby by¢ uwolnionym

od dewocji i od lek6w — a pani Zamecka nad-

mienita, ze zamierza sta¢ si¢ lekarka, 1 ze spro-

wadzita przez ©p. Zgorzelskiego akonit i inne

Roz-
poczat si¢ spor o homeopalje iallopatje, podczas

$srodki homeopatyczne dla chorych we wsi.

ktorego ja, staralam przypomnieé sobie, czyli in-
gredjencja, ktora p. Zgorzelski brat ze sloja
w aptece, nie nazywa si¢ przypadkiem akonit ?

Przypomniatam sobie doktadnie, ze nie, i nako-
niec zapytalam pann¢ Wandg¢, czy nie ma jakiego
dzieta, traktujacego o chemji ? Odpowiedziata, ze
nie ma, ale za to dr. Chimerski ofiarowal mi cata
swoja bibljotekg, a p. Wactaw wspomnial, ze ma
bardzo przystepnie

ktéorag mi przyszte.

napisang ksigzke o chemji,

Dotrzymatl stowa i zaraz po
napisaniu pierwszego listu do was, wzigtam si¢ do
wertowania tego dzieta. Najbardziej interesowaty
mig¢ notatki otdwkiem, czynione na marginesachjego
reka, cho¢ byly to same tylko uczone uwagi, zu-
petnie dla mnie niezroznmiate.

Podziwienia godng jest rzeczg, ile on wie, ajaki

przytem skromny! Podczas owej rozprawy o ho-

meopatji powiedzial zaledwie stow parg, a ze
sposobu, jak je doktor przyjat, widzie¢ mozna
byto =zaraz, ze mialy one wigcej wagi niz to

wszystko, co moéwili inni. Nic dziwnego—Oll tyle
pracuje... caly zatopiony jest w swoich naukach ..
Znowu przypominaja mi si¢

azeby wiedziec¢,

stowa wujcia, ze

mezczyzni ucza sig, a my,
azeby si¢ popisywaé wiadomos$ciami, i to, chociaz
Ma

ze me¢zka nauka bardziej zaprzata

z natury jesteSmy ciekawsze od mezczyzn
si¢ rozumied,
gtowe¢ 1 mniej zostawia czasu do my$l nia o czem
innem... Ale, mialtam moéwi¢ o ksigzce, ktoéra mi
dat p. Wactaw. Otdéz znalaztam w niej to stowo,
Jest

sinek potasu.

ktéorem byta zapomniata. to ,,Cyankalium,"

czyli po polsku, Teraz juz najdo-

ktadniej przypominam sobie, ze taki, a nie inny

byt napis na sloju, i pojmuj¢, dla czego aptekarz,

wszediszy, zamknat na klucz szafkg, w ktorej

znajdowat si¢ stoj, nim zapytal, czego zadamy.

Pamigtacie moze, ze p. Wactaw tlumaczy! nam,

iz cyankalium jest bardzo gwaltowna trucizng.

To tlumaczy mi niepokdj, jakiego doznaj¢ od

chwili naszego spotkania z panem Zgorzelskim

w aptece. Nie mogtam

sobie przypomnie¢ wyra-
zu, ale pamigtatam rzecz samga, i dotychczas tamig
sobie gltowe nad tern, poco komu takiej trucizny?
By¢ moze, ze gdyby nie mimowolny wstregt, ktory
czuj¢ do p. Zgorzelskiego, i gdyby nie moje uspo-
sobienie, dzigki ktéremu przeczuwam nieraz jakie$
kleski i nieszczgscia, ktéore podzniej, z taski Bozej,
nie wydarzaja si¢ wcale, nie zwracatabym naj-
mniejszej uwagi na to wszysko, co tu piszg¢, i co
prawdopodobnie nie ma najmniejszego sensu.
Teraz dopiero, przeczytawszy, com napisata, wo-
bec stonca,

ktore usmiecha si¢ do mojego okna

przez zielonag gestwineg lisci, uwazam, ze bawig¢
wyle-

glemi wsrdéd cieniow istrachéw nocy. Cyankalium,

was samemi sennemi

niedorzecznos$ciami,

p. Zgorzelski, sprawunki, p. Zamecka — wszystko

to nie ma i nie moze mie¢ najmniejszego zwiazku

z soba, i nawet najbujniejsza moja wyobraznia
nie zdota wykomponowaé¢ takiego zwiazku. Ra-
dabym spali¢ ten list i napisa¢ wam co$ 10zsg-

dniejszego, ale mowiono mi, ze postaniec na po-
czte¢ odchodzi bardzo wczes$nie, i nie ma juz innej
rady, jak tylko wtozy¢ w kopertg caly ten groch
z kapusta, i posta¢ go wam,

ze mnie. Tylko, na milo§¢ Boga,

abys$cie si¢ S$miaty

nie pokazujcie
moich listow wujciowi — ze ich sam nie zazada,
tego jestem pewng. Catuj¢ was itd."

Z tre$ci tych

listow wiemy, jak Helenka

przepedzita pierwsza noc swoja w zamku rymi-
szowskim, i ze oprécz dwoch okien, widzialnych
ze Wwsi, mozna

bylo jeszcze 1 w trzeciem, od

strony ogrodu, widzie¢ S$wiatlo az do wschodu
stonca. Co wigcej—podobne zjawisko mozna byto
obserwowaé¢ 1 na plebanji. Ks. Chyzycki,
ciwszy tam pod wieczor z Wactawem, i usiadlszy

na ganku,

wWro-

przypatrywat si¢ jaki§ czas uwaznie
swojemu zamy$lonemu wychowankowi. Nakoniec,
jakby ciagnal dalej urwana rozmowe, odezwal sig:
Nie ma co mowic,

bardzo
sie
w sercu takze nie najgorzej.

pigckna dzie-

wczyna. W glédwce, jak zdaje, dobrze, a

Wactaw zarumienit si¢, bo go proboszcz
schwytal na goracym uczynku. W istocie nie my-
slat w tej chwili o niczem innem, jak tylko o tej
picknej, dobrej gtowce, i o pigknem dobrem ser-
cu. Mysli jego zatrzymaty si¢ byly na chwili, w
ktorej go zmigszanego jak studenta, przyszia po-
wita¢ tak serdecznie, z takim wyrazem w oczach...
Wrazenie, jakiego doznat wowczas, trwalo w nim
ciggle, czul jeszcze uscisk jej reki i serce rozply-
Nie
zdawal sobie sprawy z uczué, ktore doznawal, a
im bardziej nieokres$lone,

wato mu si¢ jeszcze pod jej spojrzeniem.
tern bardziej byly one
btogie. Glos proboszcza wyrwal go z tego mitego
letargu, jak
dlenia przywotany do zmystow, i czul si¢ prawie
kto
chwili mysle¢ o Helence, i przerywaé jego
kie

przypomniat sobie,

popatrzylt w koto, cztowiek z om-

niemile dotknigtym, ze drugi mogt w tej
stod-
Ale

ze tym drugim byl najzyczli-

otrgtwienie, akcentem rzeczywistosci.

wszy przyjaciel, najwigkszy dobrodziej, jakiego

mial na $wiecie, i stuchal w milczeniu, podczas
gdy ksiadz prawil dalej :
— Bardzo jeszcze mtoda,

To bardzo dobrze!

ma lat zaledwie

szesnascie. Jezeli ci sprzyja



a sadze¢, ze ci sprzyja, to za sze$¢ lat bedzie
taka samg, jak dzisiaj, a za sze$¢ lat, ty bedziesz
skruputy

mial stanowisko w $wiecie 1 wszelkie

upadna. Tymczasem mozesz kochaé si¢ i praco-
Mitoé¢ uprzyjemnia prace,
usycha¢ z mitosci.

— Wy, ojcze, zawsze macie stowo pociechy

wac. a praca nie daje

dla mnie. B6g wam zapia¢ za wasze dobre serce!

— Ach, ty, ty, mazgaju! Znowu masz lzy
w oczach. Ze tez zaden Rusin nie moze kochad
si¢, zeby nie beczal przy tem! Wartoby, abys$
kiedy pojechal w moje strony, na Mazury. Tam
chtopcy i dziewczeta kochaja si¢ $piewajac we-
soto, $miejgc si¢ i tanczac. Nikt nie wzdycha i lez
Zamiast waszych melancholicznych du-
tam wuczucia, a

nie roni.
mek, zwawy krakowiak wyraza
przeciez i tam ludzie maja tylko ich nie
kwasza niepotrzebnym sme¢tem. Powiedz ty mnie,
czemu ty masz taka smetng ming, jakby$ szedt
za pogrzebem ? Czy$ jeszcze nie kontent z two-
jej panny? Czy watpisz, ze za kilka lat bedziesz
mogt $mialo prosi¢ o jej reke ?

serca,

— Za kilka lat, ja bede¢ mial skromne
utrzymanie, ktéore wystarczyloby w innych wa-
runkach, ale ona zawsze bedzie bogata dziedzi-

czka, szlachcianka, pania, aja cztowiekiem z ludu.
Te roznice spoleczne =zatarly si¢ u nas tylko na
w przekonaniach, istnieja one

zkadze ja mam by¢ tak

oko; w gruncie,
jak dawniej. A potem,
zarozumiatym, bym przypuszczal, ze ona... ze mi
jest zyczliwa?

— Mazgaj! mazgaj! Staje jak student przed
kochanka, ona biegnie do niego, chwyta go za
reke i patrzy mu w oczy tak, ze ja sam bylbym
ja chetnie usciskal, a on lamentuje nie wiem nad
ze mu si¢ nie o$wiadczyla
Je-

ze u Skryptowiczow nie nau-

czem, chyba nadtem,
sama. Szlachcianka — pani — dziedziczka!
stem przekonany,
czyta si¢ zaglada¢ do herbarza, a jezeli bedzie
miata rocznie kilka tysigcy odziedziczonych, to ty
bedziesz mial tylez, zapracowanych. Idz
si¢g, w pole, albo do twego pokoju, i staraj si¢
pozby¢ tej zafrasowanej twarzy, bo mi¢ gniewasz!

Wactaw poszedt do swego pokoju, i w jego

przejsé

to oknie mozna bylo widzie¢ do rana, czwarte
tej nocy $wiatlo w Rymiszowie. (C. d. n)
] ]
| ajemnicza ffy&pa
przez
JUTjJJUSZA VERNE
przetozyl z francuskiego J. Pt..

Opuszczony.
(Cictg dalszy.)

Rozpziar X.

(Budowa statku. Drugi zbiér zbo'r.a. Polowanie na kou-

Wieloryb przed oczyma. — Harpuna z Vineyard. —

Uzytek z fiszbinu.

lasy. —

liozéwiartowanie wieloryba. Koniec

maja. — Pencrojjowi nir jur: nic pozostaje do zZyczenia.)

Gdy Pencroff raz wbitl sobie jaki zamiar
w glowe, nie spoczal, i nie dal innym spokoju,
pokad go nie dokonat. Otéz =zachcialo mu si¢
odwidzi¢ wyspg Tabor, a poniewaz statek pewnej
wielkosci byt ku temu niezbednym, trzeba byto
wigc zbudowac taki statek.

Po porozumieniu si¢ z marynarzem, inzynier
podat plan nastepujacy.

Okrecik miat mie¢ trzydzieSci pigé stop
dlugosci a dziewigé szerokosci, co bylo dosta-
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tecznem do nadania mu znacznej szybkosci, jezeli
tylko dno i linje poziome wyciagnigte na czesci
jego zanurzonej w wodzie, a rownolegle do linji
unoszenia si¢ nad wodag—dobrze beda urzadzone.
Zaglebia¢ si¢ mial nie wigcej jak na sze$¢ stop,
co wystarczato, aby go uchroni¢ od sko$nego
zbaczania. Przez cata dlugo$¢ jego miat ciggnac
si¢ pomost, z dwoma drzwiczkami prowadzacemi
do dwoch izb, przedzielonych przepierzeniem.
Urzadzenie jego catkowite mialo by¢ takie jak
w sloopie (sloup—maty okr¢t wojenny o jednym
maszcie) z szalupa, masztem sztabowym, wie-
zyczka, zaglem trojkatnym, slowem z ozaglowa-
niem latwem do manewrowania, tak azeby je
$ciagnag¢ mozna bylo bez trudu w razie burzy,
a gdy potrzeba, trzymac si¢ blisko ladu. Wreszcie
pudio jego miato by¢ tak zbudowane, azeby dyle
przystawaty do siebie, zamiast leze¢ jeden na
drugim; listwe za$, w ktora si¢ zapuszczaja dyle,
miano przymocowaé na goraco, po przypasowaniu
poprzedniem catego dylowania.

Jakiegoz drzewa nalezalo uzy¢ do tej bu-
dowy ? Wiazu, czy jodly, obojgu obficie znajdu-
jacych si¢ na wyspie?

Zdecydowano si¢ na jodle, drzewo nie zbyt
»rabliwe® jak si¢ wyrazaja ciele, ale tatwe do
obrobki i znoszace réwniez dobrze jak wigz za-
nurzenie w wodzie.

Zgodziwszy si¢ co do tych szczegotow, po-
stanowiono, poniewaz powrotu pigknej pory przed
uplywem szeSciu miesigcy nie mozna bylo ocze-
kiwaé, ze Cyrus Smith i Pencroff zabiora si¢
zaraz i to sami do budowy statku. Gedeonowi
Spilett za§ i Harbertowi, polecono dalej zajmowac
si¢ towami, a Nabowi i panu Jowowi nie opusz-
cza¢ zaje¢ gospodarskich, ktéore do nich na-
lezaty.

Natychmiast po wybraniu drzew, S$cigto je,
oczyszczono i porzni¢to na deski wzdhluz, jakby
tego lepiej nie zrobili tracze z zawodu. W o$m
dni potem, ive wglebieniu znajdujacem si¢ po-
miedzy ,dymnikami" 1 murem stangl warstat
okretowy—i duza belka, trzydziesto piecio sto-
powa, majaca stanowic¢ podstawe¢ podtuzng statku,
zaopatrzona w sztuke drzewa od przodu i od tyhlu
wyciggata si¢ na piasku.

Cyrus Smith nie wzigl si¢ bynajmniej na
$lepo do tego zadania. Budowa okr¢tow byla mu
tak znana, jak prawie wszystkie inne rzeczy —
i na papierze naprzéod narysowal sobie model
statku. Zreszta, miat dzielng pomoc w Pencroffie,
ktory bedac niegdy$ przez lat kilka robotni-
kiem w warstatach okretowych w Brooklyn,
znal praktyczna strong tego zawodu. Po $cistem
wigc dopiero obliczeniu 1 dojrzalym namysle
przystapili nasi pracownicy do swego przedsig-
wzigcia.

Pencroff, czemu kazdy latwo uwierzy, pa-
lit si¢ do tej roboty i nie opuszczal jej ani na
chwilg.

Jedyna operacja zdolng byla go oderwacd
od warstatu i to tylko na jeden dzien. Byt nia
drugi zbior zboza, odbyty 15.kwietnia. Udat si¢
on tak dobrze, jak pierwszy i przynidst proporcjeg
ziarn z gory zapowiedziang.

— Pig¢ miar! panie Cyrus — rzekl Pen-
croff — po skrupulatnem odmierzeniu swoich
skarbow.

— Pig¢ miar — odpowiedziat inzynier —

liczac wiec po sto trzydzie$ci tysiecy =ziarn na
miarg, da to szes$céset pigédziesigt tysiecy ziarn.

— Tak!... No, to posiejemy wszystko na

ten raz — zawolal marynarz — z zachowaniem
jednakze matego zapasu.

— Stusznie, Pencroffie — a jezeli przyszly
zbidr przyniesie podobng proporcje, co dzisiejszy,
bedziemy mieli cztery tysiace miar.

— 1 bedzie chlebek?

— Bedzie.

— Alez musimy wybudowaé mtyn!

— Wybudujemy mtyn.

Trzeci tedy zagon pod zboze wybrano bez
porownania obszerniejszy od dwoch pierwszych,
i ziemia przygotowana jak najstaranniej, przyjeta
drogocenne nasienie. Co uskuteczniwszy, powrocit
Pencroff do rozpoczgtego dzieta.

Przez ten czas Gedeon Spilett i Harbert
polowali w okolicach i zapedzili si¢ dosy¢ gle-
boko w nieznane czg¢$ci boru Zachodniej Reki,
z bronig nabita kulami, na przypadek nieprzy-
jemnego jakiego spotkania. Przed nimi rozwi-
jala si¢ nierozwiklana gestwa drzew wspaniatych
i ciasno skupionych, jak gdyby im brakto prze-
strzeni. Zbadanie tych mas drzewnych bylo na-
der trudnem i korespondent nie wazyt si¢ nigdy'
w nie zapuszczac, bez bussoli w kieszeni; slonce
bowiem zaledwo przebijato si¢ przez nattoczone
gal¢zie i byloby trudno znalez¢é wprost droge.

Rzecz prosta, ze zwierzyna byla rzadsza
w tych miejscach, ke¢dy brakloby jej bylo swo-
body ruchu. Troje jednakze trawozernych wigk-
szego gatunku, ubili nasi mysliwcy w tej drugiej
potowie kwietnia. Byly to koulasy, ktorych
probke napotkali juz dawniej osadnicy na pot-
nocy jeziora. Daty si¢ one zabi¢ glupowato po-
miedzy grubemi galgziami drzew, gdzie si¢ schro-
Skory ich przyniesione do Granitowego
siarczanego pod-
si¢ zdatnemi do

nity.
Patacu i przy pomocy kwasu
dane wygarbowaniu, staly
uzytku.

Cenniejszym jednakze nabytkiem z innego
wzgledu byto odkrycie, uczynione w jednej z tych
wycieczek. Zaszczyt z niego nalezal si¢ Gede-
onowi Spilett.

Bylo to 30. kwietnia. Dwaj myS$liwcy za-
puscili si¢ w poludniowo wschodnig strong boru
Zachodniej Reki, gdy nagle korespondent, po-
przedzajacy Harberta o pigédziesigt krokow, do-
szedl do rodzaju polanki, na ktorej drzewa rza-
dziej rozstawione, pozwalaty przedrze¢ si¢ pro-
mieniom stonca.

Pierwsza rzecza, ktoéra tutaj zdziwila ko-
respondenta, byl osobliwy zapach wydzielajacy
si¢ z niektérych krzewdéw o todygach prostych,
cylindrycznych i gatezistych, na ktéorych zwi-
saty kwiaty w gronach i bardzo malenkie ziarnka.
Wyrwatl kilka z tych latoro$li i powrdciwszy do
swego towarzysza rzekt:

— Zobacz no, Harbercie, co to takiego?

— A gdzie znalazte$ t¢ rosling, panie Spi-
lett ?

— Tam, na polance, gdzie ros$nie w wielkiej
obfitosci.

— Dowiedz si¢ wigc, panie Spilett — rzekt
Harbert — Ze jest to odkrycie zapewniajace ci
wieczysta wdzigcznos¢é Pencroffal.

— Bytzeby to tyton?

— Tak jest. Chociaz nie pierwszego gatun-
ku, ale zawsze tyton!...

— Ach!... ten poczciwy Pencroff! Tozto
si¢ ucieszy! No, alez on nie wypali wszystkiego,
do djabta, i dla nas co§ przeciez zostawi!...

— Ach, co za mysl, panie Spilett —zawo-
fa! Harbert. — Nie moéwmy nic Pencroffowi, zo
stawmy sobie czas do przyrzadzenia tych lisci

*



a jednego pigknego poranku podajmy mu fajke,
nabita po sam wierzch!

— Zgoda, Harbercie, a tego dnia nasz
zacny towarzysz niczego juz wigcej nie bedzie
pragnat na tym S$wiecie!

Korespondent i Harbert =zrobili porzadny
zapas drogocennej rosliny i powrdcili do Grani-
towego Palacu, kryjac swoja zdobycz tak ostro-
znie, jak gdyby to bylta kontrabanda, a Pencroff
najokrutniejszym z celnikoéw.

Cyrusa Smitha i Naba przypuszczono do
tajemnicy. Marynarz za$ ani podejrzy wal niczego,
przez caly ten dlugi czas, jakiego bylo nieod-
zownie potrzeba do wysuszenia owych cienkich
listkow, siekania ich i upalenia na goracych ka-
mieniach. Trwato to przez dwa miesigce i nie
zwrocito uwagi Pencroffa, tak bowiem byt zajety
robotg statku, iz powracat do Patacu Granito-
wego tylko w godzinach pozywienia.

Raz jeszcze jednakze, pomimo wszystkiego,
ulubiona praca jego zostala przerwang, przygoda
rybacka, w ktorej wszyscy osadnicy wzieli go-
racy udziatl.

Od kilku dni zauwazali na morzu, o trzy
lub cztery mile odleglosci, olbrzymie zwierzg¢ pty-
wajace na w'odach wyspy Lincolna. Byt to wie-
loryb, najwigkszego wzrostu, prawdopodobnie na-
lezacy do gatunku australskiego, zwanego ,wie-
lorybem przyladkowym.

— Cobzby to byta za gratka dostaé go
w rgce! — zawotal marynarz. — Ach, gdybysmy
mieli jaki taki statek i harpun¢ w dobrym sta-
nie, z jakimze zapatem, zawotatbym: P¢dzmy za
nim, bo wart zachodu!

— Jaka szkoda, Pencroffie — rzekt Gedeon
Spilett — i ja prawdziwie bylbym rad widzieé¢
ci¢ uzywajacego harpuny. Ciekawa to rzecz by¢
musi ?

— Ciekawa i nie wblna od niebezpieczen-
stwu — rzekl inzynier — poniewaz jednak nie
mamy $rodkow do uderzenia na to zwierz¢, na
nic si¢ nie zdalo niem zajmowac.

— Dziwno mi—odezwat si¢ korespondent—
widzie¢ wieloryba pod tak wzglednie wysoka
szerokos$cia jeograficzna.

— A c6z w tem dziwnego, panie Spilett
— odrzekt Harbert. — Znajdujemy si¢ wilasnie
w tej czgsci Oceanu Spokojnego, ktoéra rybacy
angielscy 1 amerykanscy nazywaja ,,Whale-
Pield”“ (Wielorybie pole) i tutaj to wtlasnie, po-
migdzy Nowa Zelandja a Ameryka potudniowa,
wieloryby potkuli potudniowej, najliczniej si¢ spo-
tykaja.

— Najprawdziwsza prawda — rzekt Pen-
croff — i mnie tylko to dziwi, zesmy ich wigcej
dotad nie widzieli. Zreszta, poniewaz nie moze-
my si¢ do tego hultaja zblizy¢,
o nim!

nie méwmy juz

I marynarz powrdcit do swojej pracy, nie
bez glebokiego westchnienia zalu, bo w kazdym
marynarzu siedzi rybak, a jezeli roskosz rybo-
towstwa pozostaje w prostym stosunku do wiel-
kosci zdobyczy, wystawi¢ sobie mozna, co czuje
wielorybnik w obec wieloryba!

I gdyby to tylko chodzito o roskosz! Ale
nie byto nikomu tajnem, ze podobna zdobycz
przyniostaby znakomitg korzy$¢ osadzie, oliwa
bowiem, ttuszcz i fiszbin zdatyby si¢ byly na
tyle rzeczy!

I oto zaszedl ten szczegdlny wypadek, ze
spostrzezony wieloryb widocznie upart si¢ nie
opusci¢ wod wyspy. Czy to wigc z okien Patacu
Granitowego, czy z wielkiej Terasy, Harbert i
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Gedeon Spilett, nie bedac na polowaniu, Nab,
mimo calego zaj¢cia swoja kuchnia, nie puszczali
z rak lunety i obserwowali wszystkie ruchy zwie-
rzgcia. Wieloryb gleboko zapedziwszy si¢ w ob-
szerng zatoke Unji, przerzynal ja szybko od
przyladka Szczeki az do przyladka Ostrego Szpo-
nu, popychajac si¢ swojg pletwg ogonowsg, olbrzy-
mio potezng, na ktorej oparty, poruszal si¢
w podskokach z szybkoscia dochodzaca niekiedy
do dwunastu mil na godzing. Czasami takze zbli-
zal si¢ tak do wysepki, ze mozna mu byto przyj-
rze¢ si¢ doktadnie. Byl to rzeczywiscie wieloryb
australski, catkiem czarny, z glowag bardziej
splaszczona niz u wielorybow, potnocnych.

Widzieli go takze wyrzucajacego przez dy-
chawki na =znaczng wysoko$¢ obtok pary... czy
wody, poniewaz — jakkolwiek dziwnem to si¢
zdaje — przyrodnicy i wielorybnicy nie zgodzili
si¢ jeszcze pod tym wzgledem: woda to, czy po-
wietrze, ktore zwierz¢ w ten sposob z siebie
wyrzuca ?

Ogolnie przypuszczaja, ze to para, ktora
zgesSciwszy si¢ przy naglem zetknigciu z chio-
dnem powietrzem, opada w postaci deszczu.

Badz co badz, jednak obecno$¢ tego ssaka
zajmowalta osadnikow. Draznitlo to szczegodlniej
Pencroffa i nabawiato go roztargnienia przy ro-
bocie. — W koncu nabral takiej chetki do tego
wieloryba, jak dziecko do przedmiotu, ktoérego
mu odmawiajag. W nocy, marzyl o nim glosno,
i zaprawdeg, gdyby miat jakikolwiek $rodek do
pogoni za nim, gdyby szalupa zdolna byta utrzy-
mac¢ si¢ na morzu, bylby si¢ nie wahat ani
chwili.

Czego jednakze osadnicy nie mogli doko-
naé, dokonat za nich przypadek. Trzeciego maja
okrzyki Naba, stojacego przy oknie w kuchni,
obwiescily ze wieloryb osiadt na plaszczystem
wybrzezu wyspy.

Na te wies¢ Harbert i Gedeon Spilett, wy-
bierajacy si¢ na polowanie, porzucili strzelby,
Pencroff' puscil z rak siekierg, Cyrus Smith i
Nab polaczyli si¢ z nimi i wszyscy razem skie-
rowali si¢ pedem ku wybrzezu.

Wieloryb osiadt na wybrzezu o trzy mile
od Patacu Granitowego i przy pelnem morzu.

Prawdopodobnem tedy byto, ze nie latwo
zdota si¢ z krytycznej owej pozycji wydoby¢.

W kazdym razie jednak nalezato si¢ spie-
szy¢, dla przecigcia mu odwrotu w razie po-
trzeby.

Biegli wigc co tchu z dragami i oszczepa-
mi, przebyli most na Dzigkczynnej, zeszli z pra-
wego brzegu rzeki, weszli na piaski nadmorskie
i najdalej w dwadzieScia minut potem, znalezli
si¢ przy olbrzymiem zwierzeciu, nad ktéorem roity
si¢ juz cale stada ptactwa.

— Co za potwor! — zawotat Nab.

I wyrazenie to mialo sluszno$é¢ po sobie —
byl to bowiem wieloryb australski,
dwadzie$cia cztery stop, olbrzym w swoim ro-
dzaju, wazacy niewatpliwie najmniej sto pigé-
dziesiat tysigcy funtow!.

dtugi na

Rzecz dziwna mdnakZze — nie poruszatl si¢
i nie probowat dosta¢ si¢ do wody, przy petnem
jeszcze morzu!...

Osobliwos$¢ ta wyjasnita si¢ wkrotce osad-
dnikom, gdy po odptywie obeszli zwierze na-
okoto.

Wieloryb nie zyl juz. Z prawego boku wy-
stawata mu harpuna.

— Znajduja si¢ wiegc wielorybnicy w tych

stronach?... odezwat si¢ Gedeon Spilett, ujrzawszy
harpung.

— A to czemu?... — spytal marynarz.

— Poniewaz ta harpuna trzyma si¢ dotad
jeszcze w boku zwierzecia.

—E !panie Spilett, to niczego nie dowodzi,—
odpart Pencrolf. Widziano wieloryby robiace ty-
sigce mil drogi z harpung w boku i chocby ten
ugodzony byt na potnocy Atlantyku, a przyszedt
poledz tutaj na poludniu Oceanu Spokojnego —
nicby w tem dziwnego nie bylo.

— Jednakze... — zaczat GedeonSpilett,
ktoérego stowa Pencroffa nie zadowalatly.

—Rzecz to najzupeiniej mozebna, odrzekl Cy-
rus Smith, obejrzyjmy jednak t¢ harpung. Moze
by¢, ze wedle rozpowszechnionegoobyczaju, wy-
cigli na niej imi¢ swojego okrgtu?

I w istocie Pencroff wyrwawszy harpung
z boku wieloryba, odczytal na niej nastepujacy
napis

3liaria Jitella
"Vineyard. (*)

— Okr¢t z Vineyard! Okret z mojego kra-
ju ! — zawotat marynarz.

Alaria-jStella! Pyszny wielorybnik na honor
i ktéry znam wybornie. Ach moi przyjaciele,
statek z Vineyard, wielorybnik z Vineyard!

I poczciwy Pencroff, potrzasajac harpuna,
powtarzal nie bez wzruszenia to imig¢, zroste z
jego sercem, imi¢ rodzinnej swojej strony!.,.

Poniewaz jednak nie mozna si¢ bylo spo-
dziewaé, aby Maria Stella przybyla upomniec¢
si¢ o0 swoja zdobycz, postanowiono tedy przysta-
pi¢ do rozéwiartowania zwierzgcia, zanim roz-
ktada¢ si¢ pocznie. Drapiezne ptactwo, czatu-
jace juz od kilku dni na t¢ bogata pastwe, chcialo
juz, nie zwlekajac dhu/.ej, wejs¢ w posiadanie jej
i potrzeba bylo strzatow — aby je odpedzic.

Wieloryb ten byl samica i wymiona jego
dostarczyty znacznej ilosci mleka, ktore wedle
zdania przyrodnika Dieffenbacha, moze ujs¢ z
tatwoscia za mleko krowie, nie rézni si¢ bowiem
od niego ani smakiem, ani barwa, ani ggstoscia.

Pencroff stuzyt niegdy$ na statku towigcym
wieloryby i ztad mogt metodycznie pokierowac
operacja rozcztonkowania zwierzecia — opera-
cja dosy¢ nieprzyjemng i trzydniowg, przed kto-
ra jednak nikt z osadnikéw si¢ nie cofnal, na-
wet Gedeon Spilett, ktory wedle zdania mary-
narza, koniec koncow bedzie mogl zostaé ,bar-
dzo dobrym rozbitkiem .4

Thuszez, pocigty na szmaty rownolegle, dwie
i pot stopy grube, a potem podzielony na czgsci
mogace wazy¢ kazda po tysigc funtow, stopiono
w wielkich glinianych naczyniach sprowadzonych
na samo miejsce operacji; nie chciano bowiem
zapowietrza¢ pobliza Wielkiej Terasy. Massa
tluszczowa w przetopieniu stracita trzecig czg$c¢
swej wagi.

Bylo jej jednak i tak niezmiernie wiele:
sam jezyk dal sze$¢ tysigcy funtow tranu a war-
ga nizsza cztery tysiace.

Dalej, oprocz tego tluszczu, ktory zapewniat
na dlugo zapas stearyny i gliceryny, znalazt si¢
jeszcze i fiszbin, mogacy si¢ niewatpliwie przy-
da¢, pomimo, iz parasole i gorsety nie byly w
uzywaniu w Patacu Granitowym. Czg¢$¢ wyzsza
paszczy wieloryba opatrzong byla z obu stron
w o$mset taSm rogowych, bardzo elastycznych,
chrzastkowego sktadu, zaostrzonych przy koncach,
jak dwa wielkie grzebienie, ktorych zg¢by dilugie

*) Port w Stanie Zjednoczonym Nowojorskim.



na sze§é¢ stop, sluza do przytrzymywania tysia-
cow zyjatek, malych rybek i moluskéw, stano-
wigcych zwykle pozywienie wieloryba.

Po ukonczeniu tej operacji ku wielkiemu
zadowoleniu operatorow, szczatki zwierzecia zo-
stawiono ptakom. ktére zapewne §ladu z nich
nawet nie zostawily — i powrécono do zwyczaj-
nych zaje¢é¢ w Palacu Granitowym.

Jednakze, przed wejSciem jeszcze do war-
statu okretowego, przyszio Cyrusowi Smithowi
na myS§l zrobi¢ rodzaj pastek, ktéore wzbudzily
zywa ciekawo$¢ w jego towarzyszach. Wziawszy
z tuzin fiszbinéw, pocial je na sze$§¢ réwnych
czeSci i zaostrzyl na koncach te kawalki.

— A to, panie Cyrus, — spytal Harbert
po dokonaniu tej czynno$ci — a to, do czego sie
przyda ?...

— Do zabijania wilkéw, lisow i nawet ja-
guarow — odpowiedzial inzynier.

— Teraz v

— Nie, tej zimy, gdy bedziemy mieli 16d
pod re¢ka.

— Nie rozumiem... rzekl Harbert...

— Zaraz zrozumiesz, moje dzieci¢ — od-

rzekl inzynier. Pastka ta nie jest moim wynala-
zkiem. Uzywaja jej nader czesto mySliwey ale-
uccy w Ameryce rossyjskiej.

Widzicie te fiszbiny,
ot6z, gdy przyjdzie mréz, zagne je, obleje woda
i wystawi¢ na mroéz, azeby gruba warstwa lodu
okryla i wzmocnila to zagi¢cie. Potem rozrzuce
je po $niegu, pokrywszy je jeszcze poprzednio
warstwa thuszczu.

Coz si¢ zdarzy, jezeli zglodniale zwierze
jakie polknie jedne¢ z tych pastek? Oto cieplo
jego zoladka roztopi 16d, a fiszbin nagle wypre-
zony, zaostrzonemi swemi koncami na wskroS$ je

moi przyjaciele —

przebije.

— To mi pomyst co si¢ uazywal!—zawolal
Pencroff.

— I ktéry zaoszczedzi nam kul i prochu—
odrzekl Cyrus Smith.

— To wiecej warte niz doly!...

— Czekajmy wiec zimy!

— Czekajmy zimy.

Wsrod tego budowa statku posuwala sie
wciaz naprzéd i przy koncu miesiaca, odylowa-
nie bylo juz na pél gotowe. Mozna juz bylo po-
znaé, ze formy statku beda wyborne do uzytku

dodal Nab.

na morzu.
Pencroff pracowal z niezrownanym zapalem
i potrzeba bylo zaiste jego poteznej natury do
oparcia sie tylu trudom. Ale towarzysze przygo-
towali mu w tajemnicy nagrode za tyle mozohu,
i 31go maja, nasz marynarz mial doznaé¢ jednej
z najwiekszych roskoszy w swojem zyciu.
przy koncu objadu, w chwili
stotu,

Dnia tego,
gdy Pencroff podnosil si¢ od
czyja$ reka opiera mu si¢ na ramieniu.

Byla to reka Gedeona Spiletta,
rzek} :

— Chwilke jeszcze mistrzu Pencroffie, —
tak si¢ nie odchodzi. A o deserze zapominasz ?

— Dzi¢ekuje, panie Spilett, odrzekl mary-

uczul, ze

ktory

narz — czas wraca¢ do pracy.

— No!... jeszcze filizanke kawy, przyja-
cielu...

— Dzig¢kuje...

— A wiec fajeczke?...

Pencroff podniost si¢ nagle i szeroka po-
czciwa twarz jego pobladla, gdy ujrzal korespon-
denta podajacego nabita po wierzch fajke a Har-
berta z weglem zarzacym sie w reku.

Chcial co$ powiedzie¢, ale nie mogl, tylko
nagle pochwycil fajke, poniost ja do ust a potem po-
lozywszy na niej wegiel, zaciagnal si¢ raz po-
raz pieé¢ czy sze$¢ razy.

Blekitny i wonny klab dymu rozszedl sie,
a z glebi tego obloku uslyszano drzacy rosko-
sznie glos, powtarzajacy...

— Tytun! prawdziwy tytun !

— Tak jest Pencroffie — odrzekl
Smith — i nawet wyborny tytun !

— O boska Opatrzno$ci! Stwoérco potezny
wszystkich rzeczy! — zawolal marynarz. Nie
braknie wiec juz niczego na naszej wyspie!...

1 palil, palil, palil !

— 1 ktéz zrobil to okrycie? —
wreszcie. Ty zapewne, Harbercie?

— Nie, Pencroffie — to pan Spilett.

— Pan Spilett! — wykrzyknal marynarz,
przyciskajac do piersi swoich korespondenta, kté-
remu nigdy nie zdarzylo si¢ by¢ tak uSciSnietym.

— Uf!... Pencroffie, — zawolal chwytajac
oddech, utracony na chwile. Udziel czgstke two-
jej wdzieczno$ci Harbertowi, ktory rozpoznal te
rosling, Cyrusowi, co ja przyrzadzil i Nabowi,
ktéremu tak trudno bylo utrzymaé¢ te¢ cala spra-
we w tajemnicy...

— Odplace wam to kiedy$, moi przyjaciele!
— odrzekl marynarz. — Teraz to juz pomiedzy
(C. d. n)

Cyrus

spytat

nami zwiazek na Zycie i $mier¢!...

dogadanki.
/
XLV.
skonczy! sig

Pigkna bardzo wuroczysto$cia

u nas pazdziernik, a pigkna takze rozpoczal si¢
listopad. Po wielu latach, wszed! nakoniec w zy-
cie zaktad Stanistawa hr. Skarbka wDrohowyzu,
dzieki

Do niedawna

ktéorego wurzadzenie opdznionem zostato
dlugiej obcej opiece nad fundacja.
jeszcze, czg¢§¢ jej dochodéw obracang byta na

utrzymywanie teatru niemieckiego we Lwowie,
a byly 1 takie czasy, gdzie po kilkadziesiat tysiecy
rocznie brano z funduszow skarbkowskich na
wsparcie dla germanskiej muzy. Dopiero pod za-
rzagdem krajowym, i pod kontrola opinji publi-
cznej, natarczywa czasem 1 niemila, ale zawsze

zbawienng, przyszto do skutku to dzielo, ktore
réwnego sobie szuka nietylko w Polsce, ale w ca-
lym $wiecie. W istocie, nie ma nigdzie zaktadu
przeznaczonego do rozwijania dobroczynnej dzia-
lalnosci w takich obszernych rozmiarach, a pod
wzgledem uposazenia, fundacja $p. Skarbka stanaé
moze nawet obok instytucyj angielskich, dyspo-
nujacych jak wiadomo, olbrzymiemi zasobami pie-
ni¢znemi. W arto$¢ majatku zakladowego, oceniona
urzegdownie na 3 miljony zlr. jest znacznie wigk-
szg, 1 zdaniem niektéorych, dochodzi do 5 rniljo-
now. Jest z czego wychowywacé sieroty, uczyé je
rzemiost i kierowaé na uzytecznych cztonkéw spo-
leczenistwa. Przytem, nazwisko dyrektora, p. Ju-
ljusza Starkla, daje nam r¢kojmie¢, ze wola wspa-
nialomys$lnego fundatora wykonang bgdzie sumien-
nie i z istotnym pozytkiem dla pigknego celu.
Dnia 24. zm. odbyto si¢ uroczyste otwarcie
zaktadu, na ktoére zaproszono mnoéstwo gosci ze
Lwowa, i z ktéorego pisma codzienne
zdaty sprawe¢. Z mow, ktoredmy czytali— bo nie
mogli osobi$cie wziaé¢ udzial

obszernie

WwSszyscy zaproszeni
w uroczysto$ci — najbardziej uderzyla nas forma
i treScia mowa dr. Juljusza Czerkawskiego, bez
watpienia jedna z najpigkniejszych mow ,okoli-

cznosciowych/ z jakienii spotkaliSmy si¢ w tych
czasach. Ale tez i przedmiot byl wdzigczny, bo
wszystkich serca taczyly si¢ z moéwca w oddaniu
czci pamigei fundatora, i w uczuciu dumy, ze na-
rod nasz wydaje takich me¢zow. Byla to, nawia-
sem moéwigc, jedna z tych sposobnosci, przy kto-
rych demokracja nagle przejmuje si¢ niezwyktym
tradycyj, gdy
wida¢ tu i owdzie nie-

pietyzmem dla starych podczas
w szeregach arystokracji
zadowolone twarze, bo nie kazdemu milo styszec
AlollesSe oblige. To tez, gdy
dr. Czerkawski, laczac przedmiot uro-
czystosci z klejnotem herbowym rodziny Skarb-
kow, wotal: (Hab'SDarik! szlachetny Mezu!— zape-
purpury
checi. si¢, lepiejby bylo da¢c
»ztoto do ztota/ a my, co nie mamy ztota, okla-

przypomnienie hasla:
zrecznie

wniaja, iz gdzieniegdzie z0tkty z nie-

Zamiast irytowac
skow przynajmniej i wdzigcznosci skapi¢ nie be-

dziemy. Tymczasem wszakze , Iwowski organ
Swietopietrza zemécit si¢ na dr. Czerkawskim za
to podniesienie ludzkich zastug $p. Skarbka, na-

zywajac jego mowe czczg deklamacja. Prawda,

ze za to, co kosztuje utrzymanie jednej sieroty

w Drohowyzu, kardynal Antonelli modgltby spra-
wi¢ sobie zuawa z calym rynsztunkiem, i jeszcze-
by si¢ zostalo na msz¢, na intencj¢ nawrdcenia
Xygodnia do wiary w zbawienno$¢ palenia kace-
rzy na stosie, lub ucinania im glowy.

Na poczatku ubieglego tygodnia, mieliSmy
we Lwowie zjazd ochotniczych strazy pozarnych,
w celu zalo :enia zwiagzku tych pozytecznych in-
stytucyj w catym kraju. Z 53 miast i miasteczek
pojawili si¢ delegaci i ochotnicy. Z Biatej tylko
odpowiedzieli kolonisci zachodni, iz nie maja ,.cza-
Natomiast przybyli goscie

kolumnie z naszymi ocho-

su/ z Czerniowiec, i
maszerowali w jednej
tnikami. Pytam si¢ teraz, czy nie potwierdza to
mojego zdania, ze my powinniSmy przejaé si¢, na
wzor naszych zachodnich sasiadéw, nieprzepartym
PBrang nach [Osten?'l

Bardzo pigknie prezentowali si¢ ochotnicy,
w mundurach i btyszczacych hetmach. Z gminu

dawaty si¢ styszeé¢ glosy, ze to ,najpickniejsze

wojsko.“ Najpickniejsze, i najpozyteczniejsze, bo
gasi pozary, zamiast je wzniecaé, i ocala zycie,
zamiast je odbieraé. Moga wszelako i straze ocho-
tnicze sta¢ si¢ powodem zabdjstwa ipozogi, 0so-
bliwie swojego Zwiazku. Zwiazek
ten zabije smoka obojetnosci

obywatelskiego w naj-

za pomoca
na dobro ogolu, i
wznieci plomien poczucia
o Hleglejszych zakatkach kraju. Gdybym mial w tej
chwili pod r¢ka inny plyn, proécz atramentu, wy-
chylitbym post festum pelna i wyglositbym
toast na t¢ $mieré, i na ten pozar!

Jednym z celow zwiazku jest zaprowadze-
nie pewnej jednolito$ci W sygna-
w tern wszystkiem w ogole,

czarg

w komendzie,
tach, w przyborach,
co stuzy do wykonywania

celu, dla jakiego za-

wiazuja si¢ straze ochotnicze. Jednolito$¢ ta jest
pozadana, a nawet niezbedna, z tego mianowicie
powodu, iz ochotnicy w szeregach swoich maja

najwiecej mtodziezy, ktéra czesto przenosi si¢
z miejsca na miejsce w swoim kraju rodzinnym,
podtatusiawszy,

ktory

osiadtszy gdzie$§ stale, i
przejmie si¢ owym

w Stanistawowie spoglada z ukosa na centralisle

nim
praktykularyzmein,
a w Brzezanach nienawidzi cudzo-
Ktéz, jezeli

Iwowskiego,
ziemskich obyczajow tarnopolskich.
takich uprze-

i ogarnac je-

nie mtodziez, zdota z pominigciem

dzen stang¢ ,rami¢ do ramienia/
dna, wielka milo$cig caly kraj ojczysty, nie dajac
pierwszenstwa temu lub owemu zakatkowi, temu
ochotniczych.

lub owemu miastu? W zwiazku



strazy pozarnych witamy jeden z pierwszych za-
datkow przysztej naszej, a daj Boze, ogoélnej so-
lidarno$ci narodowej.

do Czerniowiec, w slady

ktory jak

Wracam jeszcze
Franzosem,

tam przez Galicje,

za p. Karolem Emilem

wiadomo, przejezdzajac na-

zwal nas Pot-azjatami, i dopiero za Sniatynem
odkryt
Glownie gniewali go w Galicji
im lez w Udowej prasie tak bardzo, ze az
gnal na siebie podejrzenie Dziennika polskiego, ja-
koby tym chciat wmowi¢ w $wiat, ze
sam albo nie jest galicyjskiem albo
wyrost tylko w jakim tutejszym kahale jak szla-
chetna kukutka w gniezdzie dudkéw, niebezwon-

ale tez i nieszkodliwych pta-

europejskiej kultury.
i wymys§lat

$cig-

niejakie elementa

zydzi,

sposobem

zydem, lez

nych jak wiadomo,
szat. Otdéz, z niemata satysfakcja, przeczyta zape-
wne kazdy w pisSmie Iwowskiem Der Dsraelit, ko -
respondencj¢ z Jas, w ktorej niejaki dr. Lippe
daje zastuzonag odpraweg p.
si¢ jakim sposobem , ein ungetaufter jjude aus Lzort-

kow* powazyt si¢ uderza¢ na Rumundéw, Polakow

Franzosowi, i dziwi

i Zydow catym szeregiem zmys$lonych zarzutéow.
Dr. Lippe powiada, ze Galicja dla tego chyba wy-
daje si¢ p. Franzosowi Azjg, bo chyba Azja mo-
tak dalece
jakiegokolwiek uczucia narodowego, imitosci pra-
wdy. Skoro wiec juz nawet Der dsraelit wzialt si¢
pokdj i

ze wyda¢ indywiduum pozbawione i

dn p. Franzosa, my mozemy mu dac
oczekiwaé z flegma, co tez K/owa jfjresse znajdzie
nowego do opowiedzenia o QGalicji przy najbliz-
szej sposobnosci.

Jan Lam.

PiSmiennictwo polskie.

(Dokorniczenie) .

(KKilka slorp o 2t. JSarlien'sMm, szczegolnie w sto-

sunku jego do (Horacyusza. 'Jjodat D(eon) K (ulczynski), na-

uczyciel gimnazjum iw. ,Jlnny. 'Krakow. Sprawozdanie

dyrektora c. k. gimnazjum JZowodworskiec/o czyli iw.
“nny. i875)

Z pomigdzy stosunkow spoteczenskich naj-
wazniejszym 1 najpigkniejszym jest stosunek przy-
jazni. Zaznacza w swojej rozprawie p. K. ze
Horacy lepiej pojmowat ten zwigzek dusz od
Sarbiewskiego. Okolicznos¢ ta wywoluje pytanie,
czy polski poeta, ubogi zakonnik, mial przyjaciot
takich, jak wulubieniec Mecenasa? Co do Sar-
biewskiego przychodzi tu na mys$l Stanistaw
Lubienski, owoczesny biskup ptocki; ale stosunki
towarzyskie obu, pozbawione réwnosci, nie mogtly
stworzy¢ podstawy do serdecznej, wylanej przy-
jazni.

Najciekawszem wszelako jest
obu poetdow wobec kraju i narodu. Horacy, po-
dtug zdania autora rozprawy, o ktoérej mowimy,
byl w calem tego stowa znaczeniu poeta naro-
dowym. Widzial Oll ojczyzne¢ swoja panig calego
prawie wowczas znanego §$wiata, a widok ten
napawatl go duma. Ale patrzat Oll takze na ze-
psucie obyczajow’, szerzace si¢ u wspolobywateli,
i na wewnetrzne rozterki, a to wszystko znie-
walato go do podnoszenia wielkiego glosu upo-
mnienia i przestrogi. Horacy zatem ,zrost sig
z swoim krajem, cierpial jego bole i cieszyl sig
jego szczgSciem.“ W innern potozeniu byl pod
temi wrzglegdami nasz Sarbiewski. Ojczyzna jego
zajmowala za jego czasow wprawdzie jeszcze wy-
bitniejsze w $§wiecie stanowisko, nie obejmowala
jednak $wiata, jak Rzym za czasow Horacego.
Nie mogl wigc zdaniem pana K. nasz poeta

stanowisko

. 450

wznie$¢ si¢ do tej wysokosci pogladu wobec swe-
go kraju, na jakiej stat niegdy$ mistrz jego, Ho-
racy. Wprawdzie nie byl obojetnym na to, co
si¢ dzialo w Polsce, powstajac na wady owo-
czesne, jak np. na wystawno$¢ strojow rycerskich,
na pochopno$¢ do zwad i niezgodg, a upominajac
do meztwa; ale w tych i innych piesniach na-
szego poety, dotykajacych badz stosunkéw ojczy-
stych, badz tez wybitniejszych postaci narodo-
wych, upatruje p. Kulczynski pewien chtdéd uczu-
cia, pewng sztywnos¢. ,,Sarbiewski— powiada —
splacal niemi tylko konieczny dlug ojczyznie, nie
tyle z wtasnego popedu, ile rachujac si¢ ze sto-
sunkami, folgujac upomnieniom FLubienskiego,
ulegajac ogoélnemu glosowi, przed ktorym nie
mogt sie zamkngé.“ Podczas gdy dla Horacego
Rzym byl panem $wiata, zdawali si¢ by¢ nimi
Sarbiewskiemu papiez Urban VIII i w pewnym
wzgledzie takze Ferdynand II. Piszac o nich,
okazuje poeta polski wigcej zapatu, cho¢ takze
tylko sztucznego, niz gdy wspomina np. o Zy-
gmuncie III, lub Wtadystawie IV. Autor roz-
prawy po,tern wszystkiem sadzi go surowo za
to, ze nie pojat dziejowej misji swego narodu
w obronie chrze$cijanstwa i wolnosci, lecz stanat
niefortunnie na stanowisku kosmopolitycznem.
W tym sadzie swoim posuwa on si¢ az do twier-
dzenia, ,,ze Sarbiewski, cokolwiekby na usprawie-
dliwienie jego nawet powiedzie¢ mozna, ostate-
cznie nie byl poeta narodowym w prawdziwem
tego stowa znaczeniull (str. 47.) Wyrok to
okropny — i gdyby mial by¢ kiedy zatwierdzo-
nym w historji piSmiennictwa przez s¢dziow bez-
stronnych i glosami zgodnemi, wowczas do cie-
mnej przepasci spadtaby jedna z najpierwszych
gwiazd klasycznego polskiego Parnasul...

Ale czy sad taki zupeie stuszny? Czy wy-
plynal z glebokiego znawstwa dziejowych i lite-
rackich stosunkéw owego spoleczenstwa, na ktore
ma si¢ choéby tylko posrednio rzuci¢ straszne
owe anathema braku mitosci ojczystego kraju,
a nawet narodowosci; czy wyplyna! wreszcie
z serca, ktore cho¢ tak potepia, przeciez kocha
i boleje?... to inne pytanie. Kie mozemy si¢ za-
puszcza¢ w blizsze objasnienie naszego zdania
w tej kwestji, bo to wymagatoby obszerniejszej
i gruntowniejszej rozprawy, niz ta, ktora nam
dat p. Kulczynski, a z ktorej tutaj tylko sprawe
zdajemy. Nie mozemy wszelako wstrzymac si¢
od uczynienia uwagi autorowi, ze pojmowanie
podniostego stanowiska narodu naszego wobec
chrzescijanstwa i wolnosci, aczkolwiek to postan-
nictwo spelniato si¢ przez wieki i spelnia, w te-
orji sformulowanem zostato dopiero za dni na-
szych, kiedy Polska pozbawiona samodzielnosci
politycznej, a zatem takze swobodnego w tym
kierunku dziatania, wszystkie sity swoje skupila
i wytezyta na polu pracy duchowej; kiedy po-
czgta badaé dziejowe zadanie ducha narodu i
z tego punktu widzenia oceniaé swojg przesziosc.
Dopiero wigc za dni naszych przyszedt czas na
rozne w roéznych kwestjach teorje i sady.

Wspominamy obszerniej o rozprawie p. Kul-
czynskiego, rozbierajacej utwory jednego z naj-
celniejszych poetéw naszej Ztotej Epoki, bo pra-
gniemy, azeby na Sarbiewskiego uczeni znawcy
klasycznej poezji naszej, baczniejszg zwrocili uwa-
g¢. Wiemy z doniesien dziennikarskich i zkad
inad, ze tutejszy profesor gimnazjalny, p. Kry-
styniacki, przygotowuje wyczerpujace studjum
o tym naszym pisarzu. Odszukal on niedruko-
wany jeszcze doted nigdzie r¢kopis prac poety-
cznych Sarbiewskiego, ktore jak sltyszeliSmy zna-

komicie wzbogacg znane juz z roéznych wydan
utwory. Proécz tego napisal obszerny zyciorys
poety, oparty na dokumentach dotad niezuzytko-
wanych. Spodziewamy si¢, ze zyciorys OW za-
wiera¢ bedzie doktadng i sumienng krytyke Sar-
biewskiego jako pisarza, i ukaze go czytelnikom
polskim na stanowisku wlasciwem, wolnem od
kadzidel balwochwalstwa, lecz wolnem takze od
uprzedzenia. Praca prof. Krystyniackiego, o kto-
rej wspominamy, znajdzie mile przyjecie u wszy-
stkich milo$nikéw ojczystej literatury.

Listy z Krakowa.
Krakow d. i. listopada 1875.

Zima nadchodzi, a z nig jaka$ rado$¢ dla nas,
biednych literatow, ktorzy juz teraz mozemy wie-
czorem rozerwacl si¢ teatrem, w dzien pogada¢ o na-
szym nowym utworze z wydawcg, i ucieszy¢ si¢ nie-
zmiernie, jezeli tenze przyrzecze, ze zadnej doplaty
nie pragnie i nadto dwa egzemplarze
Mozemy przechadzaé¢ si¢ po ulicy, wprawdzie pod
parasolem, jezeli go mamy, lecz bez obawy, by nas
nie oblano konewka wody w celu ochtodzenia asfal-
towego chodnika, a za to z nadzieja, ze spotkamy
jakiego znajomego, przyjaciela lub przyjezdzajacego.
Miasto roi si¢ od nowo przybywajgcych, od szukaja-
cych apartamentéow Wotlyniakéw i od prawnikow, te-
ologdbw 1 filozofow, ktérzy z rozpoczynajacemi si¢
wyktadami na gwalt szukaja izdebek, ksiazek, lekcyj
i protekcyj. Tak duzo, tak wiele i tyle pigknych,
wzniostych rzeczy mamy wam do doniesienia kochani
Lwowianie, ze nie wiemy od czego zaczaé, z czem
najpierw si¢ pochwali¢.

Ale prawda, najprzéd musimy wam kilka zro-
bi¢ wyrzutdw, i1 razem z poczciwym "Czasem. zapytac,
dla czego na nas narzekacie, dla czego nas obgadu-
jecie i wreszcie dla czego mowigc o nas — zawsze
prawde piszecie?

Tego pytania nasze dziennikarstwo wam nie
zadato, lecz ze jest slusznem, moze przyznacie. Mo-
wi¢ o dziennikarstwie, zapomniawszy, ze go w Kra-
kowie nie ma; jest dziennik tylko, znany mecenas
'Lzas; Kroniczka znikla obiecujac, ze si¢ pragnie za-
mieni¢ na pismo polityczne, a tego miesigca przerwy
zapewne pragnie uzy¢ na obznajomienie si¢ ze spra-
wami politycznemi i nagromadzenie pewnego zasobu
wiadomosci, by nie by¢ posadzona, ze z 'Lzasu wy-
pisuje lub tez odwrotnie.

Skoro juz moéwi¢ o dziennikach, to oznajmiam,
ze przeglgd krytyczny dotad wydawany przez ksig-
garni¢ Otremby, przechodzi na wlasnoéé ksiggarni
Gebethnera, ktory go nadal poleca szczegdlnie W
duchowienstwu.

Biedne te nasze pisma! tak jak iii lokaje,
nigdy dlugo u jednego pana pozostaé nie moga, znu-
dzi im si¢ 1 dalej w drogg, a gdy si¢ bardzo skom-
promituja, to zmieniajg min¢ i nazwisko, i szukaja
dalej chleba, pdki marnie nie zging.

Juz blisko miesiagc jak si¢ radujemy na nowo
urzagdzonym teatrem; podziwiamy nowe talenta, obsy-
pujemy oklaskami nowe aktorki, debiutujace na naszej
dawnej scenie.

Dyrekcja obiecuje nam niestworzone rzeczy:
nietylko nowe komedyjki i operetki, ale nowe dra-
maty i tragedje. Maja gra¢ Mieczystawa uwienczo-
nego przez smutnej pamig¢ci konkurs przeszloroczny,
obiecuja nam, ze p. Ladnowski, ma w tym celu do.
nas zawita¢, zagraé, oczarowaé i wyjechac¢!— po kto-
ry raz z naszego tak go kochajacego miasta?

Przedstawiano Kjiewinnych, ktérzy jednogtosnie
uzyskaly pochwaty, a p. Mien, tlumacz poezyj Sto-
wackiego, ktéry ma tlumaczy¢é now'sze powiesci Kra-
szewskiego, przyrzeka i TNiiewinnych na jezyk fran-
cuski przetozy¢ z silnem przekonaniem, ze nawet
w wybrednym Paryzu dramat ten znajdzie zwolen-
nikéw. Pani Parznicka, ulubiona nasza artystka wy-
stapila tego roku w hrabin TJjene i jak zawsze po-
dobala si¢ ogdlnie, bez wyjatkow.

Mniejszego uzywata powodzenia przezorna Sjda-
ma Blizinskiego, ale za to podobata si¢ niestychanie
nie wiem po raz juz ktoéry pojawiajaca si¢ corka pani
<Jlngot.



'Chata pod lasem., sztuka przepelniona
scenami efektownemi, najrézniejszego rodzaju zawi-
ktanemi intrygami, sme¢tna i rzewna, pelna cui pro
<pio 1 rozczulajacych epizodow, umiata juz dla tego
samego bardzo si¢ podobaé, bo przeciez zachwycata
i rozczulata nie tkliwe nawet Paryzanki!
to trudniej nam

Soulie go

Francuzow
Co do gry artystow i artystek
bedzie co$ stanowczego orzec. Pani Hoffman i Parz-
nicka maja t¢ doskonala zalet¢, ze nie przyjmuja
rol, tylko te, o ktoérych z doswiadczenia wiedza, ze
dobrze je odegraja, lecz innym nie wolno tak wybie-
ra¢ wedlug upodobania. Przywilej ten maja tylko
wigksi krakowskiej sceny artys$ci, jak pp. Eker i
Szymanski, pani Hoffman i Parznicka. Uwazamy, ze
role zle sa rozdawane, aktorzy musza wystgpowacd
w rolach zupeilnie nie odpowiadajacych ich talentowi,
zkad pochodzi, ze trudno ich poznaé, a jeszcze tru-
dniej oceni¢. 1 tak np. w '-Chacie pod lasem p. So-
biestaw w roli mtodego d' Exteve wiele stracit ; czu-
jemy, ze to rola nie dla niego, bolejemy nad nim,
ze musi udawaé¢ sentymentalnego kochanka, do czego
nam zdaje si¢ nie mie¢ powotania. Nic niema przy-
krzejszego dla widza jak patrze¢ na aktora w roli
dlan niestosowne;j.
temu par¢ wystgpujaca
upatrywaliSmy'podobien-
uzywa po-

Pani Kwiatynska. lat
na nasnej scenie, w ktorej
stwo do nieodzalowanej Modrzejowskiej,
wodzenia; w Chacie pod lasem miata role dla siebie
korzystna. jSzkicc nazwaly ten dramat efektowna le-
pianka, z czem by$Smy si¢ moze nie zgodzili, ze efe-
lecz czy lepianka? to
stownika zgodzié
lekcewaza

niezaprzeczenie,
natomiast z pomoca
tffisz, dyrekcja i 'Czas

ktowny to
pytanie, ale
si¢ musimy, ze

jezyk francuski i nawet w tytutach mytki popet-
niajg.

Dos¢ moze bedzie o tym teatrze, ktéorym sig
nacieszy¢ nie mozemy 1 to do tego stopnia, ze

z uwielbieniem prawie spogladamy na kazdego arty-
ste. choéby spacerujacego po ulicy, bo zaraz nam
bloga mysl przychodzi, ze to jest jeden z jedynych
ktorzy nas czasem racza zabawi¢, i wznosza po nad’
ten padét ptaczu!

Wyktady akademickie juz si¢ rozpoczgty;
dziez garnie si¢ po o$wiatg, udzielang im hojna dto-
Miejsce Jozefa Kremera objal dr. Straszewski,
lecz mamy nadziej¢, ze t¢
Stanistaw Tarnowski wy-
dla publicznosci
,Geschichte des

mto-

nig.
tymczasowo wprawdzie,
katedre stale obejmie; hr.
ktada o literaturze w XVI wieku,
historj¢ romansu, a dr. Bratranek
deutschen Drama.

W niedziel¢ 24 pazdziernika odbylo si¢ walne
zgromadzenie Towarzystwa pomocy wzajemnej uczniow
uniwersytetu Jagiellonskiego w ,,collegium juridicum."
Posiedzenie bylo dos$¢ spokojne, przerywane oklaska-
mi, podnoszeniem rak, rozstgpowaniem si¢ na dwie
strony, glosowaniem, mowamii dzwonieniem wreszcie.
wice-prezesa, podskarbiego i innych
z wydzialu prawa,
sprawozdanie

Obrano prezesa,
dostojnikow, po wigkszej
z czego tryumfuja prawnicy. Wyszto
komitetu, z ktérego dowiadujemy si¢, ze stan ma-
jatkowy chlubnego tego stowarzyszenia z koncem
npltynionego roku wynosit 32.404 guld. 78’/
Jest to sumka niepo$lednia, ktéra wiele mozna czy-
nie dobrego. Dr. Zoll, rektor uniwersytetu, ktéry od
poczatku istnienia stowarzyszenia mtodziezy, wielka
dlan okazuje sympatj¢, przemawial za gorliwem jego
popieraniem, by towarzystwo nie bylo zmuszonem
szuka¢ pomocy po za uniwersytetem.

czesci

cnt.

<W. £

BIBLIOGRAFIJ A

Polska.

— Karol Kaczkowski. 1808 — 1831. Wspom-
nienia z papieréw pozostalych po $.p. Karolu Kacz-
kowskim, generat sztab-lekarzu wojsk polskich. Uto-
zyt Tadeusz Oksza Orzechowski — Lwow — Tom
X II. Bo.

Pamigtniki os6b, zajmujacych wybitne w spoteczen-
stwie naszem stanowiska, spisywane ws$rdéd réznorodnych
chwil sa jedynie zdolne da¢ nam wierny
obraz zycia narodowego. Pamigtniki sg niejako kronika
Czasow z ktorych pochodza, zbiorem zywych historycznych
pozniejsi badacze rozjas$niaja i do-

przesztosci ,

fiaterjatow, ktoremi

peiniaja ogodlna czaséw charakterystyke. P. Orzechowski
wydaniem tych wspomnien oddal prawdziwa przystuge
naszej historji i literaturze. Autor skre§la nam w pierw-
szym tomie czasy porozbiorowe od r. 1808 do 1831. Sa
tu wiernie podane szczegdly o powstaniu szkoty Krze-
mienieckiej i charakterystyczny sad o jej reformatorze,
znakomitym koryfeuszu polskim. T. Czackim, ktéoremu
autor obszerniejszy ustep poswigca. W jedrnym zarysie
opowiada dalej autor czasy rozwoju szkoly Wilenskiej,
szczegbdtowo rozwodzi si¢ nad stanem oOwczesnej edukacji,’
niemniej nad zrgcznem przesladowaniem Aleksandra i
jego wiernych ministrow. Najbardziej zajmujacym jest
ustgp o towarzystwie wolnych murarzy pod zwierzchni-

stynnego nadéwczas profesora filologji Grodka, i
zgroma-

ctwem
opis obrzgdu konsekrowania zwolennikow tego

dzenia; przy kofncu mamy zwigzly rys czasOw powstania
narodowego i przygdd autora, jako naczelnego lekarza.
Tom pierwszy zajmuje si¢ przewaznie mlodoscia autora
tom drugi czasami publicznego zawodu
autora jako lekarza. Znajdujemy tu kilka rozpraw : w
pieiwszej ,,Lunatyczce" skresla nam autor tajemnice lu-
natyzmu i somnabulizmu ze stanowiska nauki, popierajac
swoje uwagi licznemi przyktadami z zycia. Dalsze roz-
prawy sa wierng illustracja groznych wypadkéw powsta-
nia Warszawskiego, 1 stanu O6wczesnych nauk, a koniec
stanowi biografja autora skre$lona przez wydawceg.
Odbywa tomy tych wspomnien przyjmujemy z prawdzi-
wem zadowoleniem, gdyz wyswiecaja nam niejedn¢ chwilg
dziejowej katastrofy.

i szkolnictwem,

WiadomosSci z kraju i zo swiata,

Literatura i sztuka.

Dramat Niewinni, p. W1l Okonskiego byt
po dwakroé¢ przedstawiony na naszej scenie. W na-
stgpnym numerze umie§cimy jego oceng. Dzi§ dla
braku miejsce nie mogliSmy tego uczyni¢.

'Nawet niemieckie pismo tackowe ,Magazin
fur die Literatur des Auslandes“ wuznalo za stoso-
wne da¢ p. A. Walewskiemu nalezyta odprawe za

Oto w nr. 44 z d

je”o ,,rlozofje historji polskiej.”
30 pazdziernika znalezliSmy w tem piSmie obszer-
niejszy artykul poswigcony tej ksigzce, a kulminu-

jacy w orzeczeniu, ze dzielo p. W. tak pod wzgle iem
naukowem jak patriotycznym jest publikacja skanda-
liczng.

Kraszewskiego-
siedmioletniej

— Powieséci historyczne J. I.
,Hrabina Koselll - ,Bruki" — i ,Z
wojny ktore wyszly w ,Bibliotece warszawskiej"
maja by¢ teraz tlumaczone na je¢zyk francuski i wyj-
da w J%evae des Detir ™iondes. Powic$ci te obejmuja

czasy Augusta II i Augusta III.

»Bys dziejow literatury polskiej" spisany
wedlug notat Aleksandra Zdanowicza i innych zr6-
det przez Leonarda Sowinskiego, wychodzi wprawdzie

bardzo powoli, ale w przyszlym roku cale dzieto bg-
Obecnie wyszedl tom

od Stanistawa Au-

dzie z pewnoscia ukonczone.
drugi, obejmujacy okres czwarty,
gusta do Mickiewicza. Koficzy si¢ on na ,poecie
Kazmierza Brodzinskim. Tomy 3 i 4,
cale dzielo beda poswigcone ostatnim
literatury. Bedzie to pierwsza bistorja
obszernie i wyczerpujaco na-

przejscia"
zamykajace
czasom naszej
literatury polskiej tak
pisana.

~ ydawca warszawski Unger przygotowal
zupeilna edycje dziel Karola Szajnochy, ktéra od no-
wego roku zacznie wychodzi¢ w Warszawi . Tenze
sam wydawca, wydawaé¢ ser ami ilustro-
wane arcydzieta literatury polskiej z dziatu poezji i
belletrystyki. Wigksza cze$¢ ilustracyj wyjdzie z pod
otowka Audriollego. Na poczatek wybrano ,Dgbo-
logo 1 ,Pamig¢tniki kwestarza" a potem ma przyjsé
kolej na ,Balladyn¢ll i ,Lili¢ Wenedg.l,

— Offenbach ukonczy! nowa, jednoaktowa ope-
retke pt: Crujiicttc. Libretto jest dzietem pp. De-
forges i Laurencin. Teatr paryski ,,Bouffes ParisiensIl
przedstawi wkrotce ten utwor.

\ Rodzina Kaulbacha
chjum muzeum, w ktéorem znajda pomieszczenie badz
badz kopje dziet wielkiego mi-

postanowit

wystawita w Mona-

utwory oryginalne,

strza.
Najnowszy obraz J. Matejki ,Smier¢ Prze-
mystawall, o ktéorego wystawieniu we Wiedniu, a po-

tem w Krakowie donosiliSmy w naszem pismie, zostatl
zakupiony przez biskupa chorwackiego ks. Strossma-
yera. Obraz ten bedzie umieszczony w muzeum w Za-
grzebiu.

— Aleksander Dumas dokonczy! wtasnie nowej
przeznaczonej dla Theatre frangais,
w czasie letniego pobytu w Le Puys i wreczyt ja
dyrekcji powyzszego teatru. Obecnie grzmi juz re-
klama po wszystkich dziennikach,

swojej sztuki,

Podréze.

— O podrozy odbytej przez H. Stanleya przez
wyzyne¢ Afryki $rodkowej do wielkiego zbiornika Ni-
lowego, jeziora Victoria Nyanza, nadeszly obecnie do
'Daily 'd"eleyraph szczegdétowe wiesci. Pokazuje si¢
z nich, ze Stanley mna okregcie zbadat
wschodnie i péinocne wybrzeza wielkiego jeziora, az
do miasta Mtesy nad Victoria Nilem. Tutaj powie-
rzyl francuskiemu oficerowi, nalezagcemu do wyprawy
putkownika Gordona listy do Auglji, ktoére jednak do
miej'sca jeszcze mnie doszty. Oprécz tego otrzymat
Daily Jdeijraph szczegdélowa mape¢ tej podroézy. We-
dle podania Stanleya jezioro Nyanza ma 230 mil
angielskich diugosci a okoto 180 szerokosci.

angielskim

— Od J. M. Hildebraudta, znanego podrdznika
po Afryce, nadeszly znowu wies$ci do Berlina. Zrobit
on wycieczkg¢ do grupy wysp Komorskich i najmniej
znang z nich wyspe¢ $§w. Joanny, czyli Anjuani zba-
dat doktadnie. Opusciwszy te okolice z bogatym plo-
nem naukowym, obecnie wybiera si¢, stosownie do
dawno utozonego planu, w giowna podréoz swoja we
Wyruszy z Damu, najwazniejszej
z wysp Witui (2’ 15 szerok. pitdn) i dotrze do
okolic, o ktorych juz wyprawy Deckena i podroze
Brennera niezmiernie ciekawe przyniosty wiesci.

wnetrze A fryki.

— Powotlany przez Bismarka komitet w kwe-
stji wypraw do bieguna poéinocnego zakonczyl wtadnie
Os$wiadczyt si¢ jednoglos$nie na podsta-

swoje prace.
przeciw dalszemu

wie dotychczasowych doswiadczen,
wysytaniu wypraw do bieguna poéinocnego. Natomiast
zaproponowal urzadzenie stacyj obserwacyjnych na
potkuli poéinocnej i potludniowej, kosztem cesarstwa
Niemieckiego, a jesli mozebna ze wspodtudziatem in-
nych narodéw, a to dla dojrzatego wyrobienia planu
przysztych badan podbiegunowych.

Wynalazki.

nauk w Paryzu
przedstaw il

— Na posiedzeniu Akademji
d. 5 pazdziernika, p. Mouchot z Tour
aparat do ogrzewrnia za pomoca promieni stonecz iych.
W tym przyrzadzie, w przeciaggu 8 minut mozna
ugotowa¢ 5 kwart wody. Wynalazca zastopowal swoj
aparat w Tours na wielka skalg: oto promienie sto-
neczne poruszaja tam za pomoca wywarzanej przez
siebie pary wodnej, maching o znacznej sile. Akade-
mja wybrala osobng komisje, ktéora ma zbada¢ ten
ciekawy i pozyteczny wynalazek.

— Profesor Balestrieri w Neapolu, wynalazt
nowy aparat, przyczyniajacy si¢ w wysokim stopniu
do potegowania $wiatta w latarniach morskich. Apa-
rat sktada si¢ z wielkiej liczby tusek, zrobionych
z polirowanego srebra lub miedzi. Swiatlo jest tak
silne, ze plomien majacy 7 centymetréw Srednicy,
oswietla w oddaleniu jednego kilometra tak dosko-
nale kazdy pr-.edmiot, ze mozna czytaé ksigzke bez

trudnosci.
Szkolnictwo.
— W Dreznie zalozyta panua Halce wyzszy
instytut naukowy dla kobiet, ktory cieszy si¢ juz

bardzo pigknem powodzeniem, gdyz liczy 225 stu-
chaczek. Pierwsi profesorowi stolicy udzielaja w nim
nauki. Z instytutem jest takze potaczona bardzo do-

bra szkota malarstwa.

ROZMAITOSCI.

Z Australji donosza, o nader interesujacym wy-
padku naturalizacji bialego czlowieka pomigdzy dzikimi.
Siedmnas$cie lat temu francuski okret ,,St. Paul® wiozacy
na poktadzie 327 robotnikéw chinskich, rozbit si¢ na ra-
fach przy wyspie Rossel, nalezacej do archipelagu Luc-
8iadow a polozonej na wschod od Nowej Gwineji. Chin-



na malenka wysepke i tam ich kapi-
tan okretu pozostawil na los szczg$cia. Los ten byl na-
der smutny i da si¢ w kilku stowach opowiedzie¢. Mie-
szkancy owej wysepki byli ludozercami. Codzien wybie-
rali sobie po dwoéch najttusciejszych z pomigdzy rozbit-
ze gdy po wielu miesigcach
tylko 17 przy zyciu.
ci uratowali

fzyry wyladowali

kow i zjadali ich, — tak,
okret wstapit po nich, znalazt juz
Co do kapitana i zalogi rozbitego okretu,
si¢ na todzi, — zdotawszy dobi¢ do wybrzezy austral-
skich. Tu wyladowali i udali si¢ na poszukiwanie wody.
Pomiedzy nimi znajdowal si¢ dwunastoletni chlopiec, na-
zwiskiem Narcyz Pelletier, pochodzacy z St. Gilles pod
Bordeaux. Skaleczywszy sobie mocno nog¢ przy przeby-
waniu skal, nie moégt reszcie

kroku. Musieli go wigc zostawic,
0 nim zapomnieli. Opatrzyli si¢ dopiero na morzu, ze go
nie ma, ale wraca¢ juz bylo niepodobna. Chtopiec zagi-
nat bez $ladu! W siedmnascie lat potem, 11 kwietnia
rb. schooner ,John Bell“ dazacy na polow wiolorybow,
stanal na kotwicy przy Night Island, matej wysepce, po-

towarzyszy dotrzymac
a nastepnie zupeinie

tozonej na poilnocnowschodniem wybrzezu Queensland)!,
1 wystat szalupe do wybrzeza dla nabrania wody. Nie-
spodzianie wsérod gestwiny lasu odkryli majtkowie gro-
made¢ dzikich czarnych, pomigdzy ktéorymi znajdowal si¢
biaty cztowiek — tak jednak nagi jak dzicy i z jezyka
a obyczajow zapelnie do nich podobny. Skoro donie-
siono o tem patronowi ,John Bell’a" ten postanowit spro-
bowa¢, czy si¢ nie da uwolni¢ biatego i w tym celu wy-
stal na lad znaczna ilo§¢ towardw, aby sktoni¢ tuziem-
cen¢ swego jenca, czy goscia.
zdalo.
dano mu suchar i nakazano

cow do wydania za ich
Na nic si¢j to jednak nie Biatego dzikusa zmu-
szono wejs¢ do todzi, gdzie
siedzie¢ spokojnie, jednoczes$nie powstrzymujac chcacych
go broni¢ tuziemcédw, bronia palna. Czarni nie chcieli
zadna miarg oddali¢ si¢ bez swego towarzysza. Btlagali
go z placzem, azeby szedt z nimi, — on takze si¢ wy-
dzieral ; gdy jednak majtkowie groznie si¢ zademonstro-
wali — przerazeni dzicy uciekli, zostawiajac bialego to-
warzysza w rekach Europejczykéw. Przeniesiony na po-
ktad ,John Bella®“ dostat si¢ on do Somerset, osady na
kap York, gdzie go odziano i przedstawiono prezyden-
towi magistratu, p. Aplinowi. Z poczatku nic nie mozna
bylo z niego dobyé. Odurzony byt i pomigszany. Catemi
dniami siedzial na trawie, w ogrodzeniu swego mieszka-
nia, niespokojnie si¢ ogladajac na okoél, patrzac na wszy-

stko ostupiatym wzrokiem i zrzadka tylko przerywajac

milczenie. Nareszcie z kilku oderwanych stow dowie-
dziano sig, ze jest Francuzem. Zadal papieru — a gdy
mu go podano sztywnemi wielkiemi literami napisat

swoje nazwisko i kilka niezrozumiatych zdan. Byt to ow
pozostawiony na wysepce przed siedmnastu laty chlopiec
Narcyz Pelletier Poruczuik Connox, moéwiacy plynnie
po francusku, zdotal wreszcie po tysigcznych trudach wy-
ciggna¢ zniego opowiadanie o przebytych przygodach. Bzecz
si¢ tak miata: Zapomniany przez zatoge¢ rozbitego okrgtu
trzy dni biakatl si¢ po wybrzezu. Czwartego
zasnawszy pod drzewem, lekkim szele-

samotnie
zostal zbudzony
trzech me¢zczyzn i dwie kobiety
w ruchach byt widoczny
wyraz wspéiczucia i podziwienia. Lali mu nieco pozy-
wienia i zawiedli go uprzejmie do swego siedliska, kedy
reszta mieszkancOw roéwniez przyjaznie go powitata. Zo-
stal cztonkiem pokolenia i przyjal sposéb zycia dzikich,
ktory wedle opowiadania jego, jest nader pierwotny. Da-
chu i ubioru nie znaja wcale ; tylko kobiety nosza waski
pas z fredzlami w okoto bioder. Pozywienie ich stano-
wia wylacznie prawie ryby — lowione zrgcznie za po-
moca dzid i harpunéw — oraz owoce
rzeta. Uzywaja ognia do gotowania, dobywajac go przez
tarcie drzewa o drzewo. Jedyna ozdoba ich sa nacigcia,
ktore czynia na ciele, powtarzajac t¢ operacj¢ tak czeg-
sto, az uformuja si¢ blizny wyraziste i korkowato twarde.
Pig¢ lub szes¢ takich nacigé do dziesigciu cali dtugich a
stronach piersi, — ,,zdobi"

stem. Pigciu murzynow:
otaczato go. Na twarzach ich i

i niektoére zwie-

do szesciu szerokich po obu

kazdego tuziemca Oprécz tego nosza w prawem uchu
drzewa, i takiez

Zreszta nie

same, wielko$ci zwyczaj-
szpeca niczem wie-

duze kawatki
nego otdéwka, w nosie.

O spensjonatach ..enskich 111, przez Czestawa Pieniazka; Chrzest I olski powie$¢ J. Dzierzkowskiego i Wi Sakowskiego (e. d.); Wspomnienia z Wioch:
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podréz S. W. Lakera w glab Afryki (c. d.) Zapdino, poezja Marji B.; Tajemnicza wyspa, przez
Z dziedziny nauk przyrodniczych przez dr. Z. RoS$ciszewskiego : I Mieszkancy morza-,

Bibliografja. —

Rogosza (c. d),

452
ciala. Witos,
nosza krotko. Nacigcia kobiet rdznia
kiem" od mezkich. W czasie niepogody robig sobie schro-
o budowie chat je-
Rzadko pozostaja
zadnych narze-

cej swego ktory maja prosty i gladki, —

si¢ tylko ,rysun-
nienia z kawatkow kory i galezi;
dnak nie maja najmniejszego pojgcia.
dlugo na jednem miejscu. Nie uzywaja
dzi kamienych; bron ich i harpuny zaopatrzone sg w ze-
lazne ostrza. Jezyk o ile ze stu mniej wigcej stow, spi-
za dyktandem Pelletiera osadzi¢ mozna — nie
malajskiemi, ani z kto-

sanych
ma nic wspolnego z narzeczami
rymkolwiek badz ze znanych jezykow papuaskich. Odzna-
Rachowa¢ nie
umieja i nie maja zgola sto6w na oznaczenie liczb. Sto-
u nich, sa podobne ra-
Silniejszy pojmuje

cza si¢ obfitoscia nosowych dzwigkow.
sunki pomigdzy obiema plciami
czej do zwierzgcych niz do ludzkich.
trzy lub cztery kobiety naraz*— a walki o ich posiada-
nie s3 na porzadku dziennym. Jezeli mg¢zczyzna ma ja-
kikolwiek powod do niezadowolenia z kobiety, przebija
ja po prostu dzidg — i rzecz skonczona. Pomimo to
jednak nie znajdziesz u tego plemienia ani ludozerstwa
ani mordowania dzieci, owszem, wedle twierdzenia Pel-
letiera ma to by¢ lud nader dobrotliwy, ktoryby kazdego
bialego — bez broni — najuprzejmiej przyjal. Jakiejkol-
religji lub pojecia o $wiecie niewidzialnym nie
Pelletier— jak tatwo poja¢ —

wiek
spotka¢ u nich ani $ladu.
stal si¢ zywem ,curiosum." Obecnie oddano go francu-
skiemu konsulowi w Sydney, ktéry go niewatpliwie ode-
szle do Europy. Jaki bedzie los jego przyszty — trudno
zgadnaé, — to tylko pewna, ze jezeli ma szukaé¢ karjery
w $wiecie cywilizowanym, musi najprzéod z gruntu inna
wychowanie otrzymac.

— W jednym z dziennikéw Paryskich znajduje si¢
nastgpujaca wiadomosé: W hotelu de Louvre mieszka
obecnie pewien angielski dzentelmen, sptacajacy w oso-
bliwy sposob zaktad, ktéry niedawno przegral. Pan Wal-
ker, (tak si¢ nazywa ten Anglik) zatozyl si¢ z jednym
z ziomkow swoich, znanym sportsmanem Sir James Ke-
charta w biegu, nad
Wygrywajacemu przy-
stugiwato prawo nalozenia, jakich chce warunkéw na
przegrywajacego. Otoz pies p. Walkera przegral i jego
wtlasciciel otrzymal nastepujace warimki splaty przegra-
nej : Kazano mu pojecha¢ do Paryza i tam co rano przez
cigg calego miesigca czatowaé na pierwszego jegomosci,
ktory z uderzeniem dziewiatej wyjdzie z ulicy Yalois na
plac Palais Royal. Ku temu ma podbiedz, usciskaé¢ go,
wolajac jednoczes$nie wzruszonym glosem ; MJj bracie,
moj najdrozszy bracie. Po dwudziestu latach nie widze-
nia znajduj¢ ci¢ wreszciel... a potem przeprosi¢ za po-
mytke. Od czternastu dni wykonywa juz pan Walker na-
tozony nan obowiazek jak najsumienniej — dotad jednak
otrzymat juz dwa policzki i par¢ ciosow pigsciami. Kto
niech

ard, o wyzszo$¢ swego szkockiego
podobnym chartem Sir Kearda.

mu chce dobrotliwie cigzkie to zadanie utatwic,
si¢ taskawie stawi o powyzszej godzinie na oznaczonem
miejscu.

— Wedle wiadomos$ci nadestanych do dziennikow
nowo zamianowany angielski
wtadcy .Hajdera kraju w Ind.jach, ma
ze swoim krolewskim pupi-

angielskich , nauczyciel
mtodego Nizama,
cigzki orzech do zgryzienia
lem, wychowanym widocznie w balwochwalnej czci dla
wschodniej etykiety. Gdy nauczyciel i uczen weszli po
raz pierwszy razem do sali nauki, upart si¢ mtody Ni-
zam, aby Clarke (tak si¢ nazywa nauczyciel) zdjat buty
przy drzwiach. Opoér tego ostatniego wywotal gwaltowny
wybuch gniewu u wychowanea, tak ze zaledwie udobru-
cha¢ go zdotal nauczyciel przez zr¢czne zajgcie go bilar-
dem, ruletka i innemi podobnemi rozrywkami. Srodek
ten usposobil tak dobrze malego despotg, iz nie tylko
na punkcie zdejmowania oboéwia stal si¢ poblazliwszym,
ale nawet raczyt dosy¢ chetnie przyjaé pierwsza lekcje
angielskiego abecadla. Wkrotce jednak Clarke znown
cigzko zgrzeszyl: o$mielit si¢ mianowicie napi¢ ze sre-
brnej czary, ktorej tylko nizamowym wargom dotknaé
si¢ byto wolno. Przerazajaca o tem wiadomos$¢ rozeszla sig
zgroza zapanowala
Spro-

w mgnieniu oka po calym patacu;
w kobiecych komnatach na takie $wigtokradztwo.

fanowana czar¢ co predzej rozbito i angielskiemu rezy-

Tres$¢ 1Ivit, 1

Ostatni z Romanowych, oryginalne
Juliusza Verne,
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Z drukarni A. J. O. Rogosza (Dziennika Polskiego).

pamiegtniki
czes¢ 1.
Pismiennictwo polskie przez A. (dok.); List z Rrukown przez W. h
Wiadomosci ze Swiata. — Rozmaitosci. — Od Redakcji.

dentowi postano not¢ 0 tym straszliwym wypadku Chléd
z jakim ambasador przyjat t¢ wazna wiadomos$¢, bardzo
Wkroétce
potem znalazt si¢ nowy kamien obrazy, na szczgscie przez
gleboka madro$¢ jednego =z doradcoéw kréolewskich usu-
nigty. A mianowicie urzednicy patacowi mieli obowiazek
czczenia Clarkego tytutem honorowym ,,Sahib." I mlodego
Nizama wezwano, aby tej samej nazwy wzgledem swego
nauczyciela uzywat. Takiego sromu nie mogt znie$¢ maty
satrapa! By¢ zrownanym z urz¢dnikiem... nigdy!... Azeby
wigc to zawiRtanie rozwigzaé, zeszli si¢ medrcy catego

zte wywotal wrazenie w kobiecych komnatach.

kraju i nadali panu Clarke nowy tytut ,Mustafin-dschung-
istaha-kam-uddoula-llahadur" do specjalnego uzytku mto-
dego ksigcia. Clarke dotad jednakze wlasciwego znacze-
nia tej nazwy honorowej nie mogt si¢ dowiedzie¢ —a spa-
migta¢ jej — nawet nie probowal.
— ,Neues Wiener Abendblatt"
tygodnia o tragicznej

doni6ést w numerze
piatkowym z przesztego $mierci
na polowaniu mtodego Zeppezauera z Glognitz. Tymcza-
sem obecnie prkazuje si¢, ze pod tym dosy¢ zwyklym wy-
padkiem ukrywa si¢ krwawy i1 wzruszajacy dramat. Zep-
i spadkobierca okolo 120.000 zlr,

pobytu na letniom mie-

pezauer, syn wdowy
majatku, zakochal si¢ w czasie
szkaniu w Paulinie Siebert, pannie
lat kilka i zupelnie ubogiej, znanej
cigcych lat i ktorej ojciec zyl z ojcem jego w przyjazni.
Pragnac si¢ z nig potaczy¢, a napotkawszy pod tym wzgle-
dem na gwaltowny op6r w matce swojej, namoé6wil uko-
chang swoja do ucieczki do Glognitz, i tu w zapedzie roz-
okropnej sytuacji, po-

Scena ta $mier-
Nieszczgsny mto-

starszej od niego o
mu jednak od dzie-

paczy, nie-widzac wyjscia z tak
stanowil z nia razem zycie zakonczy¢.
telna odbyta si¢ w lasku nad droga.
dzieniec zaproponowal kochance, azeby sama odebrata
sobie zycie z sze$ciostrznlowego rewolweru, ktory jej
podawal. Gdy ona jednak, che¢tnie pragnac z nim rrmrze¢,
ale nie majac odwagi do zadania sobie $miertelnego
ciosu, jeta go prosié¢, aby jej pomogt— w obledzie strze-
lit do niej a nastgpnie strzelit do siebie. Jego rana bytla
smiertelng. Dziewczyna za$. upadajac zwrodcita jego uwage
ze ja zle trafit — widzac za§ ze jej juz nie styszy, zer-
wata si¢ z miejsca resztka sit i powlokta do najbliz-
szych domoéw. Zjechali si¢ zwolani telegrafem krewni i
matki obojga nieszczesliwych. Ratunek byt prozny. Mio-
dzienca zastano juz trupem. Dziewczyna w dzien potem
umarta. Miala to by¢ tagodna, szlachetna, godniejsza le-
pszej doli istota.

— W zwierzyncu berlinskim, niedawno pewien
prostoduszny obywatel z prowincji, z cieckawoscia przy-
patrywat si¢ klatce z matpami, gdy nagle uczul na nosie
obca dton, a jednoczes$nie znikly mu z przed oczu jego
ztote okulary. Nikogo wtasnie w tem miejscu nie bylo
rzecz prosta przeto, ze
gdy rozgladajac si¢
w okoto, nigdzie nawet $ladu sprawcy odkry¢ nie zdotat.
Po chwili dopiero nadszedt dozorca matp i wskazat za-
ktopotanemu po stracie okularow jegomosci matpe, ktora
nad jego glowa, na drzewie, wtlasnie zaj¢ta byla wsa-
dzaniem sobie na nos skradzionych okularow*, przyczein
pogig¢ta je na nic. Po raz juz czwarty matpa ta wypla-
tata takiego figla zwidzajaeym zwierzyniec.

— Wi ielkie niebezpieczenstwo zagraza miastu Caub,
potozonemu nad Renem, z powodu ciaglego usuwania
si¢ pobliskiej gory. Niedawno skutkiem trzesienia ziemi
w tej okolicy zniklo zupeinie zroédto, ktére wytryskato
tego czasu wielki klin skalny usuwa

opréocz naszego amatora matp;
doznat on nie matego zdziwienia ,

na stoku gory; od
si¢ z wzrastajaca szybkoscia.
miasto obszar obejmuje szes¢ morgéw powierzchni. Rzad
niemiecki przeznaczyt sume¢ 135.000 mark na roboty
okoto zabezpieczenia miasta od zagrazajacej mu kata-
strofy.

Usuwajacy si¢ prosto na

Odpowiedzi Redakeji.

Obra* .. Zygmunt i l{arb;tra(ijest wyczerpany, i dopiero
za kilka dni przyjdzie nowy transport, puczem rozpocznie si¢ rozsylka,
tlla tych prenumeratoréw, ktorzy go dotad nie otrzymali.
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